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Con questo catalogo MAKRO

si propone di offrire una sintesi
d'insieme della produzione generale
sottolineandone maturitd, coerenza di
pensiero e fraffo disfintivo.

Pur nella difficoltar di far coesistere
prodotti stilisticamente compiuti ad aliri
strettamente tecnici, si & cercato di
illustrare quanto sia ampia, innovativa,
trasversale e flessibile la proposta
complessiva che MAKRO dedica ad
architetti, progettisti e professionisti
qualificati e al cliente che ricerca uno
stile proprio.

Uno strumento di lavoro indispensabile
per capire e interprefare con la massima
libertar le molteplici possibilita d'uso dei
prodotti in collezione o per proporre,
con un alio grado di personalizzazione
e flessibilitar realizzativa, inedite
soluzioni progettuali.

This catalogue aims fo offer an overview
of MAKRO's extensive production,
underlining its maturity, coherent style
and disfinctive features.

Although it is difficult to bring together
stylish and high technology products, the
purpose is fo emphasize how innovative,
wide and versatile is MAKRO offer to
architects, designers, experts and clients
finding their personal style.

This cafalogue is a proper work tool fo
fully comprehend the entire production
potential use and fo offer unique projects
solutions.

Con este cafdlogo la empresa MAKRO
se propone ofrecer una sintesis de

la produccion general, resaltando su
desarrollo, su coherencia y los rasgos
distinfivos que la caracterizan.

Aunque la convivencia de productos

de design con ofros productos
principalmente técnicos resulta dificil,

el objetivo es el de ilustrar la propuesta
amplia, innovadora, transversal y flexible
de la empresa MAKRO a arquitécios,
proyectistas y profesionales calificados,
y al cliente en busca de su proprio
esfilo.

Una herramienta de trabajo
imprescindible para comprender e
inferprefar con la maxima libertad las
distintas posibilidades de fruicion de

los productos que forman parte de la
coleccién o para proponer inédifas
soluciones proyectuales con el méximo
grado de personalizacién y flexibilidad
de realizacién.
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/ SISTEMI PER LA STANZA
DA BAGNO

SYSTEMS FOR THE BATHROOM
. SISTEMAS PARA EL BANO



/ SISTEMA VASCA - DOCCIA
. BATHTUB - SHOWVER SYSTEMS
. SISTEMA BANERA - DUCHA

Elemento integrato realizzabile in tre diverse
configurazioni e personalizzabile, offenuto
dall'unione dei due prodotti framite una
lavorazione tecnica che garantisce la perfefta
tenuta idraulica.

An infegrated element available in three different
configurations and customizable, resulting from
the combinations of two products by means of
technical solutions that guarantees perfect water
tightness.

Elemento integrado, realizable en tres
configuraciones distintas y personalizable,
obtenido mediante la union de los dos productos
con un trabajo técnico que garantiza su perfecta
estanqueidad hidréulica.

/ SISTEMI VASCA - LAVABO
. BATHTUB - WASHBASIN SYSTEMS
. SISTEMAS BANERA - LAVABO

Elementi monoblocco realizzabili in diverse
configurazioni e finiture, oftenuti dall'infegrazione
tecnica di vasche, lavabi, contenitori e specchi.

Infegrated single-block elements available in
different configurations and finishes, consisting
of technically infegrated bathtubs, washbasins,
cabinets and mirrors.

Elementos monobloques realizables en distintas
configuraciones y acabados, realizados con

la infegracién técnica de bafieras, lavabos,
contenedores y espejos.

/ SISTEMI VASCA - LAVABO - DOCCIA
- BATHTUB - WASHBASIN - SHOWER SYSTEMS
. SISTEMAS BANERA - LAVABO - DUCHA

Elementi monoblocco realizzabili in varie
configurazioni e finiture, oftenuti dall'integrazione
tecnica di vasche, lavabi, contenitori e specchi
con diverse linee di piatti doccia.

Integrated singleblock elements available in several
configurations and finishes, consisfing of technically
infegrated bathtubs, washbasins, cabinets, mirrors
with different series of shower frays.

Elementos monobloques realizables en diferentes
configuraciones y acabados, realizados con

las integracion técnica de baferas, lavabos,
confenedores y espejos con distinfas lineas de
platos de ducha.
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Lavabi . Washbasins . Llavabos + Basi . Cabinets . Contenederos
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Vasche, docce, lavabi e contenitori
delle diverse linee Makro,
tecnicamente integrati e aggregabili
in molfeplici configurazioni.
Disponibili in finitura grezza o rivestifi
nelle diverse finiture di serie.

Technically integrated bathtubs,
showers, washbasins and cabinets
from the different Makro lines which
can be combined in a multitude of
configurations. Available unfinished
or clad in several standard finishes
options.

Barfieras, duchas, lavabos y
contenedores de las diversas lineas
Makro, técnicamente infegrados y
que se pueden agregar en mUlfiples
configuraciones. Disponibles en
acabado bruto o revestidos en
diversos acabados de serie.
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Vasche . Bathtubs . Bafieras + Piatti doccia . Shower frays . Platos de ducha

/ WAVE . STYLE
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Sistemi per la stanza da bagno . Systems for the bathroom . Sistemas para el bafio

/ SISTEMA VASCA - [AVABO

BATHTUB - WASHBASIN SYSTEM
. SISTEMA BANERA - LAVABO

Design . Makrodesign









SISTEMA frontale Vasca - Lavabo.
La finitura ecocemento dalll'effetto
caldo e materico si confrappone

alla nitidezza dell’acciaio della

rubinetteria OX e al bianco assoluto
del lavabo in Makril.

Bathtub - Washbasin frontal SYSTEM.

The warm effect of the ecocement
finish contrasts the polish of the OX
stainless steel taps and the whiteness
of the Makril washbasin.

SISTEMA Bafiera - Lavabo frontal.

El efecto cdlido y matérico del
acabado ecocemento se confrapone
al resplandor del acero inox de la
griferia OX y al blanco absoluto del
lavabo en Makril.

Deffaglio del cassetto di servizio e
divisori inferni in legno laccato.

Drawer unit with service drawer and
infernal partitions.

Defalle del cajon de servicio vy
separadores internos de madera
lacada.






SISTEMA lineare Vasca - Lavabo

in Bianco di Carrara levigato fine
dall'effetio morbido con vano a
giorno laterale. La classicita del
marmo si fonde con i materiali della
modemita: Solid Surface per il
lavabo LOOP L, acciaio inox lucido
di rubinetteria e specchio e grigio
grafite per la laccatura di confenitori
e zoccolo.

Bathtub - Washbasin linear SYSTEM
with open rack in marble Bianco

di Carrara with soft fine grain. The
classical nature of the marble blends
in with the modernity of the Solid
Surface of the LOOP L washbasin,
with the sfainless steel of the taps and
of the mirror and with the graphite
grey of the racks in lacquered wood
and of the base.

SISTEMA Bafiera - Lavabo lineal en
Blanco de Carrara lijado fino con
efecto suave y compartimento abierto
lateral. El marmol clésico se conjuga
con los materiales mas modernos:
Solid Surface para el lavabo LOOP
L, acero inox para griferia y espejo
y gris grafito para el lacado de
contenedores y zécalo.



Dettagli del cassetto rivestito in marmo
con interni in legno laccato opaco
grigio e vano a giorno nella stessa
finitura.

Details: drawer clad in marble with
inside in lacquered maft wood and
open rack in the same finish.
Detalles del cajén revestido con
marmél con infernos de madera
lacada opaca gris y compartimiento
abierto en el mismo acabado.
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MANHATTAN. SISTEMA lineare
Vasca - Lavabo con rivestimento in
ecocemento e piano lavabo in rovere
affumicato dal segno geometrico netfto
€ rigoroso.

MANHATTAN. Llinear Bathtub

- Washbasin SYSTEM clad in
ecocement displaying geometric and
rigorous lines.

MANHATTAN. SISTEMA Bafera

- lavabo lineal con revestimiento
de ecocemento, caracterizado por
sus rasgos geométricos decididos y
rigurosos.

Design . Makrodesign + Marco
Taietta
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L'elegante finitura in rovere affumicato
si abbina per cromia e naturalezza
alla finitura ecocemento.

The smoked oak blends in perfectly
with the ecocement finish.

El elegante acabado en roble

ahumado se combina con el
acabado en ecocemento.
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Elemento monoblocco infegrafo,
realizzabile in tre diverse
configurazioni, su misura al
centimetro, in tutte le finiture di serie.

An integrated single-block element
available in three different
configurations, made to measure in all
standard finishes.

Elemento monobloque integrado,
realizable en tres configuraciones
distintas, a medida al centimetro, en
todos los acabados de serie.

Lineare . linear . lineal
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SISTEMA frontale Vasca - Lavabo.
Vasca STYLE con rivestimento in vetro
blu indaco lucido. Llavabo LOOP L e
specchio DOUBLE FACE MIRROR.

Frontal Bathtub - VWashbasin SYSTEM.
STYLE bathtub clad in indigo blue
glass. LOOP L washbasin and
DOUBLE FACE MIRROR.

SISTEMA Bafera - Lavabo frontal.
Bafiera STYLE con revestimiento de
cristal afiil. Lavabo LOOP L y espejo
DOUBLE FACE MIRROR.
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SISTEMA lineare Vasca - Lavabo in
Makril di misure contenute adatta per
bagni di piccola dimensione.

Small Bathtub - Washbasin SYSTEM
suitable for narrow bathrooms in

Makril finish.
SISTEMA Bafiera - Lavabo en Makril

de tamario contenido idénea para
bafios pequerios.
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Vasca LOOK con rivestimento Makril,
lavabo LOORP L, rubinetteria OX in
acciaio inox e specchio AR con
illuminazione incorporata.

LOOK bathtub clad in Makril, LOOP L
washbasin, OX taps in sfainless steel
and AR mirror with integrated lighting
system.

Barfiera LOOK con revestimiento de
Makiil, lavabo LOOP L, griferfa OX
de acero inox y espejo AR con luz
incorporada.
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NORDIC. SISTEMA lineare Vasca
- Lavabo in Makiil, con doppio
cassetto, piano UP in frassino
termotrattato e lavabo LOOP XL.

NORDIC. Linear Bathtub - Washbasin
SYSTEM in Makril, with UP console in
thermo+treated ash wood and LOOP
XL washbasin.

NORDIC. SISTEMA lineal Bafiera
- lavabo de Makril, con encimera
UP de fresno termotratado y lavabo

LOOP XL.
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SISTEMA lineare Vasca - Lavabo

in Corian® GW caratterizzato dai
lavabi in Corian® e acciaio LOG11 e
dagli specchi bifacciali ARR.

Llinear Bathtub - Washbasin SYSTEM
in Corian® GW. LOG1 1 washbasins

and AIR double face mirrors.

SISTEMA lineal Bafera - Lavabo con
acabado Corian® GW. Doble lavabo
LOG11 y espejos de doble cara de
apoyo AlR.
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Sistemi per la stanza da bagno . Systems for the bathroom . Sistemas para el bafio

/ SISTEMA VASCA - DOCCIA

BATHTUB - SHOWER SYSTEM
. SISTEMA BANERA - DUCHA

Design . Makrodesign
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Composizioni cosfituite da

Vasca e Doccia tecnicamente
infegrate, disponibili in tre diverse
configurazioni. Sono proposte rivesite
nelle diverse finiture di serie e in
versione grezza da rivestire.

Compositions resulting from the
technical integration of Bathiub and
Shower, available in three different
configurations and customizable.

Composiciones constituidas por
Barfiera y Ducha fecnicamente
infegradas, disponibles en tres
configuraciones diferentes, revestidas
con las diferentes acabados de serie
y en versién para revestir.

Lineare . linear . lineal

Laterale . Lateral . Lateral

40

Nella pagina precedente: SISTEMA
frontale Vasca - Doccia. Vasca VWAVE
in vetro grigio e piatto doccia STEEL
con pedana DECK in Corian®. Parefe
doccia LAMA in vefro fumé.

On the previous page: frontal Bathiub
- Shower SYSTEM. WAVE bathtub in
grey glass and STEEL shower

tray with DECK Corian® footboard.

LAMA shower screen in smoky finish.

En la pégina anterior: SISTEMA
frontal Bafiera - Ducha. Bafiera VWAVE
de cristal gris y plafo de ducha STEEL
con tarima DECK Corian®. Mampara
de ducha LAMA de cristal fintado.
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SISTEMA lineare in Corian® GW,
con Vasca WAVE, piatto doccia FIX,
pedana DECK e gradino frontale
STEP.

linear Bathtub - Shower SYSTEM
in Corian® GW. WAVE bathtub,

FIX shower tray with DECK slatted
footboard and frontal STEP.

SISTEMA lineal Bafera - Ducha,
infegramente realizado en Corian®
GW. Bafiera WAVE, plato de ducha
FIX con farima DECK y escalén frontal

STEP.
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Dettagli della pedana listellare DECK
in Corian® GW.

Details of DECK slatted footboard in
Corian® GW.

Detalle tarima alistonada DECK en
Corian® GW.
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SISTEMA Vasca - Doccia fronfale in
Corian®. Vasca sottopiano LOOK,
piatto doccia LESS e divisorio
SCREEN. Scffione in Corian®.

Frontal Bathtub - Shower SYSTEM in
Corian®. LOOK undermount bathtub,
LESS shower tray, SCREEN wall
divider. Shower head in Corian® .

SISTEMA Bafiera - Ducha frontal
en Corian®. Bafiera bajo encimera
LOOK, plato de ducha LESS, con
separador SCREEN. Mezclador en
Corian® .
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SISTEMA frontale Vasca - Doccia a
misura e personalizzato con vasca

soffopiano VWAVE e piatfo doccia FIX
in Corian® GW.

Frontal Bathtub - Shower SYSTEM in
Corian® GW consisting of WAVE
undermount bathtub and FIX shower
tray.

SISTEMA Bafiera - Ducha a medidas
y personalizada con bafiera bajo

encimera WAVE y plafo de ducha
PLUVIO en Corian® GWV.
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Sistemi per la stanza da bagno . Systems for the bathroom . Sistemas para el bafio

/ SISTEMA VASCA - [AVABO - DOCCIA

BATHTUB - WASHBASIN - SHOWER SYSTEM
. SISTEMA BANERA - LAVABO - DUCHA

Design . Makrodesign
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SISTEMA lineare Vasca - Lavabo in
Corian® GW e piatto doccia STEEL
frontale con pedana DECK in legno
termotrattato Lati. Composizione
caratterizzata da vasca STYLE
infegrata a doppio lavabo LOG1 1
e specchi bifacciali in appoggio
DOUBLE FACE.

Frontal Bathtub - Washbasin - Shower
SYSTEM in Corian® GW. STYLE
bathtub with LOG1 1 washbasins
and DOUBLE FACE mirrors. STEEL
floorflush shower tray with DECK
footboard in Lati TT wood.

SISTEMA Bafiera - Lavabo con
acabado Corian® GW vy plato

de ducha STEEL con tarima DECK
de madera termotratada Lati.
Composicién caracterizada por
bafiera STYLE integrada de doble
lavabo LOG1 1 y espejos de doble
cara DOUBLE FACE.
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La serie Vasca - Llavabo - Doccia
nasce dall'infegrazione fecnica

di diversi elementi, realizzabile in
molteplici configurazioni, su misura al
centimetro, in tutte le finiture di serie.

A composition consisting of technically
infegrated Bathtub - Washbasin

- Shower, available in many
configurations, made to measure in all
standard finishes.

La linea de Bafiera - Lavabo - Ducha
nace de la integracién fécnica

de distintos elementos, realizable

en diferenfes configuraciones, a
medidas, en fodos los acabados de
serie.

Lineare . linear . lineal
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Total look Hemlock per il SISTEMA
frontale Vasca - lavabo - Doccia.
Vasca STYLE con doppio cassetto,
lavabo KUBIK e specchio AIR. Pedana
DECK a tutto campo e a parete
pensile a semincasso WALL IN-OUT.

Bathtub - VWashbasin - Shower
SYSTEM in thermortreated wood
Hemlock. STYLE bathtub with drawers,
KUBIK washbasin and AIR double
face mirror. Slatted footboard DECK
and WALL IN-OUT cupboards.

Total look Hemlock para el SISTEMA
frontal Bafiera-Llavabo-Ducha. Bafiera
STYLE con doble cajon, lavabo
KUBIK y espejo AR. Tarima DECK a
semiencastre VWALL IN-OUT.
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/ VASCHE

BATHTUBS . BANERAS



/ VASCHE DA RIVESTIRE SOTTOPIANO .
APPOGGIO . SOVRAPIANO

BATHTUBS TO BE CLAD UNDERMOUNT . SURFACE . OVERMOUNT
BANERAS PARA REVESTIR BAJO ENCIMERA . EXENTA . SUPERPUESTA



Programma di vasche da rivestire

in opera che comprende vasche
soffopiano, sovrapiano e in appoggio
con bacino inferno in acrilico
infegrato in una sirutfura esterna in
polistirene espanso.

Range of bathtubs to be clad on site
including undermount, overmount and
surface models consisfing of an inner
base in acrylic, infegrated in an outer
structure of expanded polystyrene.
Programa de bafieras para

revesfir constituido por bafieras

bajo encimera, sobre encimera y
superpuestas con pila de acrilico
infegrado en una estructura externa de
poliestireno expandido.
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Vasche Sottopiano . Appoggio . Sovrapiano da rivestire. Bathtubs fo be clad Undermount . Surface . Overmount . Baferas
para revestir Bajo encimera . Exenta . Superpuesta

Vasche da rivestire personalizzabili
realizzate in acrilico e integrafe in
un corpo di polistirene espanso, che
offre elevate prestazioni in termini di
isolamento termico e acustico.
Bathtubs to be clad on sife consisting
of an inner base in acrylic integrated
in an outer sfructure of expanded
polystyrene, granting acoustic and
thermal insolation.

Barfieras para revestir realizadas en
acrilico e integradas en la estructura
de poliestireno expadido que ofrece
presfaciones elevadas en términos de
aislamiento térmico y actsfico.
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ECLETTICO, WAVE, STREET e TIME
sono personalizzabili con i materiali
di finitura tradizionali come ceramica,
mosaico, gres porcellanato, marmo,
legno, vetro, Solid Surface e le nuove
finiture a base resina o cemento.

The ECLETTICO, WAVE, STREET and
TIME bathtubs can be clad with any
materials such as ceramic, mosaic,
porcelain stoneware, marble, wood,
glass, Solid Surface and resin or
cementbased finishes.

Las bafieras ECLETTICO, WAVE,
STREET y TIME se pueden
personalizar con fodos los acabados
tradicionales como cerdmica, mosaic,
gres porceldnico, marmol, madera,
cristal, Solid Surface y acabados a
base de résina o cemento.
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VASCHE A MISURA DA RIVESTIRE . MADE TO MEASURE BATHTUBS TO CLAD . BANERAS A MEDIDA PARA REVESTIR

ECLETTICO, WAVE, STREET e TIME
possono essere realizzate a misura o
a disegno. Realizzate in polistirene
espanso con bacino inferno in
acrilico colato bianco, sono pronte
da rivestire, facili da installare, senza
necessita di opere murarie.

The external sizes of ECLETTICO,
WAVE, STREET and TIME can be
made to measure according fo

a specific dimension, shape and
geometry. They consist of expanded
polystyrene outer structure with
infegrated base in high quality white
cast acrylic, and can be easily clad
without any masonry work.

Las bafieras ECLETTICO, WAVE,
STREET y TIME pueden realizarse a
medidas y con forma y geometria
especificas. Fabricadas en
poliestireno expandido con pila en
acrilico colado blanco integrado,
estdn listas para ser revesfidas sin
necesidad de efectuar trabajos de
albafilerfa.

=
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VASCHE A MISURA . CUSTOM MADE BATHTUB . BANERAS A MEDIDAS

WAVE vasca medium asimmetrica con
gradini.

WAVE medium asymmetric bathtub
with sfeps.

Bafiera WAVE medium asimétrica con
escalones.

WAVE vasca large asimmetrica.
WAVE large asymmetric bathtub.

Bafiera WAVE large asimétrica.
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VASCHE A DISEGNO . CUSTOM MADE BATHTUB . BANERAS A MEDIDAS

STREET vasca con geometria
trapezoidale con piatio doccia
integrato.

STREET trapeziform bathtub with

infegrated shower tray.

Bariera STREET con geometria
trapezoidal con plato de ducha
infegrado.

Vasca CITY integrata con gradini e
struttura lavabo in EPS.

CITY bathtub with integrated sfeps
and washbasin support in EPS.

Bafiera CITY integrada con escalones
y estructura lavabo en EPS.
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MODELLI . MODELS . MODELOS

/ WAVE

La linea VWAVE presenta un bacino
rettangolare disponibile in tre differenti
dimensioni: small, medium e large,
per un comfort adeguato ad ogni
esigenza.

The WAVE line has a recfangular inner
base available in three different sizes
— small, medium and large — meeting
all requirements.

El modelo WAVE, presenta una pila
recfangular en fres medidas distintas:
small, medium y large, con el fin de
garantizar un confort adecuado para
cada exigencia.

/ ECLETTICO SOTTOPIANO

I modello ECLETTICO Softopiano,
con bacino ovale, & proposfo in
versione Square, Circle, Living e City
in diverse dimensioni e geometrie.

The ECLETTICO Undermount bathtub
with inner oval base, is available in
different versions: Square, Circle, City
and Living in many geometric shapes.

El modelo ECLETTICO Bajo encimera,
con pila oval, estd disponible en
version Square, Circle, Living y

City en diferentes dimensiones vy
geometrias.

/ ECLETTICO SOVRAPIANO

Il modello ECLETTICO Sovrapiano,
con bacino ovale, & disponibile nella
misura esterna 1/70x/5 cm.

The ECLETTICO Overmount bathtub
with inner oval base is available in the

size 170x/5 cm.
El modelo ECLETTICO Superpuesto

con pila oval esf¢ disponible en la

medida 170x75 cm.
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/ TIME

TIME & una vasca in appoggio
integrata in una struttura esterna in
EPS. Il bacino inferno rettangolare &
disponibile in 3 misure: small, medium
e large. E proposta in diverse misure
di serie e cusfom.

TIME is a bathtub characterized by an
inner rectangular base with profruding
edge available in 3 sizes — small,
medium and large — integrated in an
outer structure of EPS. It can be easily
customized in terms of sizes and
finishes.

TIME es una bafiera exenta con

pila rectangular disponible en tres
medidas: small, medium y large,
infegrada en una estructura exterior
en EPS. Estd disponible a medidas en
diferentes tamarios de serie.

/ STREET

STREET & una vasca in appoggio

con bacino ovale integrata in una
strutfura esterna in polistirene espanso.
Il bordo aggettante della vasca in
acrilico permette di rivestire il corpo in
EPS senza far uso del top usufruendo
del bordo vasca come battuta.

STREET is a surface bathtub
characterized by an inner oval base
infegrated in an outer structure of
expanded polystyrene. This defail
gives the bath a strong identity and
allows it fo be clad with any material
on the top and sides.

STREET es una bafiera superpuesta
con pila oval integrada en una
esfructura en poliestireno expandido
EPS. El borde de la bafiera en acrilico
permite revestir la estructura en EPS sin
recurrir al uso del fop aprovechando
del borde saliente de la bafiera.
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MODELLI . MODELS . MODELOS

/ WAVE SMALL / WAVE MEDIUM

175 X 80 L
180 X 80
180 X 90 ’

SNNO o
3033
XX X X
NN N O
G3SOG

=\

/ WAVE LARGE

190 X 95
190 X 100 ~
200 X 105 ’I
/ ECLETTICO SQUARE / ECLETTICO CIRCLE
- 180 X 80
170X 75 Isola . Freestanding . =
170 X 80 = Isla I
180 X 80 I
180 X Q0
190 X Q0
190 X 100
/ ECLETTICO CIRCLE / ECLETTICO CIRCLE
180 X 80 180 X 80
Parete . Wall . Pared Angolo SX . DX
7~ Corner L. R ~Z
VI Esquina | . D vl

/ ECLETTICO CIRCLE
180 X 80

Penisola

Wall short side

Peninsula

Q

/ ECLETTICO SQUARE
170X 75

Sovrapiano

Over . mount

Encimera

/4
D
W
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/ STREET
180 X 80
190 X Q0
200 X 100

/ TIME SMALL
170X 70
175X 80
180 X Q0

/ TIME MEDIUM

180 X 80
190 X Q0
200 X 100

/ TIME LARGE

190 X 100
200X 110
210X 120

/ CITY
150 X 150

/ LVING
@ 180

/L
(X

(RIESE

71



Vasca softopiano da rivestire . Unclad undermount bathtub . Bafiera bajo encimera para revestir

/ WAVE

Design . Makrodesign
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Vasca sottopiano VWAVE a misura con
fop e rivestimento in gres porcellanato
nero Marquina.

Made to measure WAVE undermount
bathtub with top and cladding in
porcelain sfoneware nero Marquina.

Barfiera bajo encimera VWAVE
a medidas revestida con gres
porceldnico negro Marquina.

74



75



Vasca sottopiano WAVE a misura
asimmetrica con fop in Makril rivestita in
gres porcellanato soffile. A muro, moduli
serie Q BOX verniciati bianchi in versione
da incasso.

Bespoke asymmetric VWAVE undermount
bathtub with side cladding in thin
porcelain stfoneware and top in Makril.
Recessed wallmounted Q BOX white
modules.

Barfiera bajo encimera VWAVE a medidas
asimétrica revestida con gres porceldnico.
Modulos de pared de serie Q BOX

esmaltados blancos.
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Vasca soffopiano WAVE large a
misura con fop e rivestimento in
marmo Carrara Arabescato.

Made to measure WAVE large
undermount bathtub with top and
cladding in Arabescato marble.
Barfiera bajo encimera WAVE large a
medida con encimera y revestimienfo
de marmol Arabescato.
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Trend contemporaneo per la vasca
WAVE asimmetrica in ecocemento
grigio con rubinetteria OX da bordo

vasca in acciaio inox.

Contemporary look for the WAVE
asymmetric bathtub in grey ecocement
with OX countertop faps in stainless
steel.

De aspecio moderno, la bafera
WAVE asimétrica en ecocemento gris
con griferfa OX en acero inox.
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Soluzione vasca - lavabo per il
bagno in resina. Vasca softopiano
WAVE con top in vetro corda lucido
in composizione con piano lavabo
UP in vetro nero e lavabi CUP 11 in
Corian®.

Bathroom composition in resin.
Bespoke WAVE bathiub with fop in
glass corda finish combined with
console UP 55 in black glass with
washbasins CUP 11 Corian®.

Solucién bafieralavabo para el bafio
en resina. Bafiera bajo encimera

WAVE con top en cristal corda pulido i .
en combinacién con la encimera . N
lavabo UP en cristal negro y lavabos -

= l

CUP11 en Corian®.

.""“r-FJh

| o ‘
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Vasca softopiano da rivestire . Unclad undermount bathtub . Bafiera bajo encimera para revestir

/ ECLETTICO

Design . Makrodesign
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Vasca sottopiano ECLETTICO a misura
con rivestimenti e fop in piefra arenaria

grigia.
ECLETTICO made to measure undermount

bathtub with top and claddings in grey
sandstone.

Barfiera bajo encimera ECLETTICO a

medida con revestimiento y encimera de
piedra arenisca gris.
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Vasca in appoggio da rivestire . Unclad surface bathtub . Bafiera exenta para revestir

/ STREET

Design . Makrodesign

88






Q0



Vasca STREET in composizione con
mobile lavabo MODULO3O0. Finitura
Corian® GW.

STREET bathtub combined with vanity
MODULO30 in Corian® GW.

Bafiera STREET en combinacién con
el mueble lavabo MODULO30.
Acabado Corian® GW.
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Vasca in appoggio da rivestire . Unclad surface bathtub . Bafiera exenta para revestir

/ TIME

Design . Makrodesign
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Vasca TIME rivestita in legno
termotrattato Lati con miscelatore da
piano e bocca di erogazione da
terra OX integrata nel gradino frontale

STEP.

Bathtub TIME clad in thermo-reated
wood Lati with countertop mixer
and floorstanding spout from the OX
collection infegrated in the frontal

STEP.

Bafiera TIME revestida con madera
termotratada Lati con mezclador de
encimera y toma de agua OX en
acero inox.

Q4






Vasca sovrapiano da rivestire . O bathtub to be clad . Bafiera bajo superpuesta para revestir

Design . Makrodesign
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ECLETTICO sovrapiano 170x/5

cm con rivestimento in marmo.

ECLETTICO overmount bathtub
170x75 cm clad in marble.

Bariera superpuesta ECLETTICO
170x75 con revestimientos de
marmol.
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/ VASCHE RIVESTITE E DA RIVESTIRE .
IDROMASSAGGIO

_ CLAD AND UNCIAD BATHTUBS . ARPOOL SYSTEM
BANERAS REVESTIDAS Y PARA REVESTR . HIDROMASAJE AIRPOOL



Programma di vasche sottopiano

con bacino in acrilico integrato in

un corpo di polistirene espanso.
Disponibili in varie misure e forme,
sono personalizzabili in diverse
finiture. Tutta la gamma & proposta
anche con idromassaggio airpool e in
versione da rivestire.

Range of undermount bathtubs
consisting of an inner base in acrylic,
infegrated in an outer structure of
expanded polystyrene. They can be
provided also with airpool system and
to be clad on site.

Programa de bafieras bajo encimera
con pila en acrilico integrado en una
estructura de poliestireno expandido.
Disponibles en diferentes formas

y acabados, personalizables en
diferentes acabados. Toda la gama
se propone con hidromasaije air pool
y en la versién para revestir.



MODELL . MODELS . MODELOS

/ LOOK

Linea di vasche soffopiano caratterizzata da un
ampio bacino ovale avvolgente, proposta in
diverse configurazioni esterne: Square, Circle, Plus
e City. Disponibile rivestita con materiali di serie

o grezza per una massima personalizzazione. A
richiesta, idromassaggio airpool e cromoterapia
aled.

Undermount bathtub with wide inner oval base and
several external shapes: Square, Circle, Plus and
City. It can be clad with both standard and custom
finishes. It can be equipped with airpool system
and led color therapy.

linea de bafieras bajo encimera caracterizada

por una amplia pila oval, disponible en disfintas
configuraciones exfernas: Square, Circle, Plus y
City. Disponible revestida con materiales de serie o
en bruto para ofrecer la méxima personalizacion.
Bajo pedido, hidromasaje-airpool y cromoterapia

de led.
/ STYLE

Vasca soffopiano con bacino reffangolare in tre
misure: small, medium e large e personalizzabile
in diverse finiture di serie e custom. Sia in versione
grezza, sia rivestita & disponibile anche con
idromassaggio airpool.

Undermount bathtub with inner rectangular base
available in three sizes — small, medium and large
— and in various standard and custom finishes. It
can be equipped with airpool system both in the
clad and unclad version.

Barfiera bajo encimera rectangular en tres
medidas: small, medium y large y personalizable
en diferentes acabados de serie. Estd disponible
con hidromasaje en la version revestida o no
revestida.

/ MY STYLE

Vasca soffopiano freestanding con bacino
reftangolare aftrezzata con vano a giomo e
disponibile anche con sistema airpool. Modello
disponibile solo con rivestimenti di serie.
Freestanding undermount bathtub with inner
rectangular base and open rack. It is available
also with airpool system and can be provided only
clad with standard materials.

Bafiera bajo encimera independiente con

pila rectangular con compartimiento abierto y
disponible con sistema airpool. Modelo disponible
solo con revestimientos de serie.
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Vasca softopiano rivestita . Clad undermount bathtub . Bafiera bajo encimera revestida

/ LOOK

Design . Makrodesign
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Nella pagina precedente: vasca LOOK
Circle a isola rivestita in Corian® nero Deep
Nocturne. Softo: vasca freestanding LOOK
Open rivestita in Corian ® GW.

On the previous page: Undermount
freestanding bathtub LOOK Circle clad

in black Corian® Deep Nocturne. Below:
freestanding LOOK Open bathtub clad in
Corian ©® GW.

En la pagina anterior: Bafiera bajo encimera
LOOK Circle exenta revestida en Corian® nero
Deep Nocturne. Abajo: Bafiera LOOK exenta
con revestimiento en Corian © GW.
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/ LOOK SQUARE . 180 X 80 / LOOK CIRCLE . 180 X 80 Isola

/ LOOK PWUS . 180 X 90 / LOOK CIRCLE . 180 X 80
Angolo SX / DX Angolo SX / DX

/ LOOK PLUS . 180 X Q0
Parete

Vasca con vano Bathtub with
a giomo a partire  open rack from
da 200 X 80. 200 X 80.

Bariera con
comparfimento
abierto, medidas
a partir de

200 X 80.

Linea di vasche softopiano, caratterizzata da un ampio bacino ovale
awvolgente, proposta in diverse configurazioni esterne: Square, Circle, Plus
e City. Disponibile rivestita con materiali di serie o grezza per una massima
personalizzazione. A richiesta, idromassaggio airpool e cromoterapia a

led.

Undermount bathtub with wide inner oval base and several external shapes:
Square, Circle, Plus and City. It can be clad with both standard and custom
finishes. It can be equipped with airpool system and led color therapy.

linea de baferas bajo encimera caracterizada por una amplia pila
oval, propuesta en distintas configuraciones externas: Square, Circle,
Plus y City. Disponible revestida con materiales de serie o en bruto para
ofrecer la méxima personalizacion. Bajo pedido hidromasaje — airpool v
cromoterapia de led.
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Una geometria lineare e decisa
identifica I'intera gamma di vasche
sotfopiano LOOK. Elementi senza
tempo in grado di dialogare con ogni
tipo di linguaggio architettonico.
Geometric and pure lines characterize
the whole LOOK range. Everlasting
undermount bathtubs suitable for all
spaces.

Una geometria lineal y decisa
identifica toda la gama de baieras
bajo encimera LOOK. Elementos que
se conjugan perfectamente con cada
tipo de lenguaje arquitecténico.
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A lato: il vano a giorno, opzionale,
consente di sperimentare e
personalizzare soluzioni alternative.
Sotto: in evidenza la speciale placca
rimovibile per rubinetteria integrata nel
top in Corian®.

On the side: optional open rack
allowing several composition
solutions. Below: detail of the
removable plate integrated in the
Corian® top allowing the inspection
of the taps.

Al lado: el compartimiento abierto,
opcional, consiente experimentar y
personalizar soluciones alternativas.
Abajo: defalle de la especial placa
removible para griferia integrada en
el top en Corian®.
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Vasca LOOK Circle isola in
Corian® GW. Piano d'appoggio
LT _Table della collezione TYPE.

Freestanding bathtub LOOK
Circle clad in Corian® GWV.
LT _Table from the TYPE collection.

Bafera LOOK Circle isla Corian®
GW con encimera de servicio
LT_Table TYPE.







Vasca softopiano rivesfita . Clad undermount bathtub . Bafieras bajo encimera revestida

/ STYLE

Design . Makrodesign






STYLE & una vasca soffopiano rivestita in
diverse finiture di serie. E proposta in fre
misure — small, medium e large — e con
idromassaggio airpool ad dlia efficienza
a 24V. Nella versione idromassaggio,
STYLE ¢& disponibile anche da rivestire.

STYLE is an undermout bathtub clad in
various standard and custom finishes. It is
available in three sizes — small, medium
and large — and it can be equipped with
airpool system. STYLE can be supplied
with airpool system also in the unclad
version.

STYLE es una bafiera bajo encimera
revestida con diferentes acabados de
serie. Se propone en los tamafios small,
medium y large y con el hidromasaje
airpool 24V. El modelo STYLE con
hidromasaie, estd disponible en la version
para revestir.

/ STYLE SMALL

170X 75

N

/ STYLE MEDIUM

180 X 80

200 X 80

/ STYLE LARGE

200 X 105

/ STYLE MEDIUM . OPEN

Nella pagina precedente: vasca

STYLE 200x105 isola in vetro grigio.

On the previous page: STYLE
freestanding bathtub 200x105 cm in

grey glass.

En la pégina anterior: bafiera STYLE
200x150 cm exenta de cristal gris.

Vasca con vano a
giorno a partire da 200
X 80.

Bathtub with open rack
from 200 X 80.

Bafiera con compartimento
abierto, medidas a partir
de 200 X 80.









Vasca STYLE small 170x75 cm a
isola rivestita in Corian® GW.

STYLE small undermount bathtub
170x75 cm clad in Corian®
GW.

Bafera isla STYLE small 170x75
cm con revestimiento en Corian®

GW.
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MY STYLE & una vasca sottopiano freestanding
con bacino rettangolare attrezzata con vano
a giorno e disponibile anche con sistema
airpool. Modello disponibile solo con
rivestimenti di serie e in due misure: 190x115
cm e 190x130 cm.

Freestanding undermount bathtub with inner
recfangular base and open rack available in 2
standard sizes: 190x115 cm and 190x130
cm. It can be equipped also with airpool
system and can be provided only clad with
standard materials.

Bafiera bajo encimera exenta con pila
rectangular caracterizada por compartimiento
abierto y disponible también con sistema
airpool. Modelo disponible solo con
revestimientos de serie y en dos medidas:
190x115 cmy 190x130 cm.

Nella pagina precedente: MY STYLE vasca a
isola large 190x130 cm personalizzata con
airpool, top in Makril e rivestimenti in Touch
beige.

On the previous page: MY STYLE large
freestanding bathtub 190x130 cm with
airpool system, fop in Makril and side
cladding in Touch beige.

En la pégina anterior: Bafiera isla MY STYLE
large 190x130 cm personalizable con
airpool, encimera en Makril y revestimientos
en Touch beige.
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Versione fofal black per la vasca MY STYLE rivestita in Corian®
nero Deep Noctume con vano a giorno e rubinetteria OX in
inox satinato.

Total black look for the MY STYLE bathtub clad in black
Corian® Deep Nocturne with open rack and faps in sfainless

steel.

Bafiera MY STYLE en version fotal black en Corian® nero Deep
Nocturne con compartimiento abierfo y griferia de acero inox.

/ MY STYLE_MEDIUM / MY STYLE_LARGE

190X 115 190 X 130
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/ VASCHE IN SOUD SURFACE

BATHTUBS IN SOLID SURFACE . BANERAS EN SOLID SURFACE



Vasche freestanding in Solid Surface.

Freestanding bathtubs in Solid
Surface.

Barieras independientes en Solid
Surface.
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Vasche in Solid Surface . Bathtubs in Solid Surface . Bafieras en Solid Surface.

/ LOFT

Design . Makrodesign

128






Di linea essenziale la vasca LOFT / LOFT

si caratterizza per la sua purezza

formale. Realizzata in Makril, & L-170 cm
disponibile nella dimensione 170x70. P-70 cm
H-50cm

Freestanding bathtub 170x70 cm in
Makiil displaying a pure and essential
design thanks to the soft curved edge
throughout its perimeter.

Bafiera exenta 170x70 realizada en
Makril. la bafiera LOFT se diferencia
por su linea esencial y sus contornos
suaves.




Le linee morbide e awvolgenti che
caratterizzano la vasca LOFT e

ne disegnano il profilo, diventano
dettaglio e fratto disfintivo di sobria e
rarefatia eleganza.

Soft lines are among the distinctive
fraits of LOFT bathtub and contribute
to the inherent elegance of ifs design.

Las lineas suaves de la baiiera LOFT
se caracterizan por el detalle refinado
que le confiere un estilo sobrio y
elegante.



Vasche in Solid Surface . Bathtubs in Solid Surface . Bafieras en Solid Surface.

/ OPEN SUITE

Design . Makrodesign
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Vasca in Solid Surface Makril caratterizzata
da un vano a giomo in legno laccato e

in diverse essenze di legno termotrattato.
Disponibile nella misura 200x104 cm. Nella

foto: in finitura Lati.

Bathtub with inner base and integrafed top
in Makril displaying a frontal open rack in
lacquered wood and thermo-treated wood.
It is available in size 200x104 cm. Here
displayed in Lati TT wood.

Bafiera con pila y encimera integrada de
Makril caracterizada por un contenedor
abierto de madera lacada y madera
termotratada. Disponible en las medidas

200x104 cm.

/ OPEN SUITE

[-200 cm
P-104 cm
H-50 cm
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Vasche in Solid Surface . Bathtubs in Solid Surface . Bafieras en Solid Surface.

/ SUITE

Design . Makrodesign
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Vasca in Solid Surface disponibile nella
versione senza telaio o con felaio in
alluminio rivestibile con pannelli grezzi
o nelle diverse finiture di serie.

Bathtub in Solid Surface available
without frame and with frame in
aluminum provided with unclad or
finished panels.

Barfiera en Solid Surface disponible

en la version con o sin estructura en
aluminio revestible con paneles en bruto
o en los diferentes acabados de serie.



/ SUITE

L.P-180X80cm
L.P-190 X 90 cm
L.P-200X 100 cm
H-50 cm

&
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/ AREA DOCCIA

SHOWVER AREA . ZONA DE DUCHA



Sistemi doccia . Shower systems . Sistemas de ducha

/ SPACE

Design . Makrodesign
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Nella pagina precedente: sistema
doccia SPACE a filopavimento con
pedana in Corian® e box ad anta
scorrevole.

On the previous page: floorflush
shower system SPACE with folding
footboard in Corian® and shower
enclosure with sliding door.

En la pagina anterior: sistema de
ducha SPACE a ras de suelo con
tarima de Corian® y cabina con
puerta corredera.

Sistema doccia SPACE 180x90 cm
a filopavimento rivestito in marmo di
Carrara Velvet e vetro fisso in cristallo
10 mm.

Floorflush Shower System SPACE
180x90 cm in Velvet Carrara marble
with shower enclosure 10 mm thick.

Sistema de ducha SPACE de 180x90
cm a ras de suelo revestido con
marmol de Carrara Velvet y mampara
de cristal de 10 mm.

SPACE & un sistema doccia a
filopavimento con box infegrato.
La pedana ruotabile, di facile
ispezionabilita, & disponibile in
diverse finiture o da rivestire.

SPACE is a floorflush shower sysfem
with integrated shower enclosure. The
footboard can be lifted up, allowing
easy inspection. It is available in
several finishes or unclad.

SPACE es un sistema ducha a ras

de suelo con cabina de ducha
infegrada. La tarima con mecanismo
giratorio estd disponible en diferentes
acabados o para revesfir.
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/ SPACE . Anta battente da 60

cm . Swing door 60 cm wide .
Puerta batiente de 60 cm

S

pa=

=

B

/ SPACE . anta scorrevole .
sliding door . puerta corredera

NN

™N

VAl

-
™

/ SPACE . vetro fisso . fixed

glass . mampara fija

\/
-

*Angolo . Comer . De esquina

*Nicchia . Niche . En
hornacina

*Parefe . Wall . De pared

H. 200 cm vetro extrachiaro 10 mm
. Extra clear glass 10 mm thick
. Cristal extraclaro de 10 mm

NICCHIA* ANGOLO*

PARETE*

NICCHIA ANGOLO

PARETE

NICCHIA ANGOLO

PARETE

80 X 80
Q0 X 20
100 X 80
120 X 80

80 X 80
Q0 X 20
100 X 80
120 X 80

80 X 80
100 X 80
120 X 80

120 X 80

120 X 80

120 X 80

120 X 80

120X 80

120 X 80

160 X 80
180 X Q0

160 X 80
180 X Q0

160 X 80

180 X 90

160 X 80

160 X 80

160 X 80

160 X 80
180 X Q0

160 X 80
180 X Q0

160 X 80
180 X Q0

100 X 80
120 X 80
160 X 80
180 X Q0

100 X 80
120 X 80
160 X 80
180 X Q0

100 X 80
120 X 80
160 X 80
180 X Q0

80 X 80
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SPACE passante 160x80 cm con
pedana in Hemlock termotrattato.
Alluminio, legno termotratiato, legno
HPL, marmo, ecocemento, vetro
satinato e Corian® sono le finiture di
serie. E' personalizzabile a piacere
con pedana tecnica da rivestire.

SPACE walk through shower sysfem
160x80 cm with footboard in thermo-
treated wood Hemlock. The standard
finishes include aluminum, thermo-
treated wood, HPL wood, marble,
ecocement, satin finish glass and
Corian®. It can be customized with a
ready-to-clad footboard.

SPACE pasante 160x80 cm con
tarima de Hemlock termotratado.
Aluminio, madera termotratada,
madera HPL, marmol, ecocemento,
cristal traslicido y Corian® son

los acabados de serie. Se puede
personalizar a voluntad con farima
técnica para revestir.

147






Sistema SPACE 120x80 cm con
pedana personalizzata in pietra nafu-
rale. Parete con vetri integrati.

SPACE System 120x80 cm with
customized footboard in natural stone.
Infegrated fixed glasses.

Sistema SPACE de 120x80 cm con
tarima personalizada de piedra
natural. Mampara con cristales
integrados.
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Sistemi doccia . Shower systems . Sistemas de ducha

/ LIFE

Design . Giulio Gianturco
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LIFE, doccia for All, & un progetto doccia dal design essenziale
pensato per chi ama concedersi una doccia di benessere e
che considera anche le esigenze particolari del bambino,
dell'anziano o di chi soffre di disabilita momentanee.

LIFE, for All shower. A shower project with an essential design,
functional for everyone, aiming af meeting the demands of
those who love fo indulge in the shower without forgetting

the needs of children, the elderly and people with temporary
impairment.

LIFE, ducha for All es un modelo de ducha de design para
quien quiere disfrutar de un momento de relax. Se adapta a
las exigencias de nifios, personas mayores y personas con
discapacidades temporales.
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/ UFE . Tipologie . Typologies . Tipologias

Parete . Wall . Pared

Q0

120- 160 H. 220

Angolo . Corner . Esquina

Q0

120- 160 H. 220

Nella sua massima configurazione & composto
dal piatto doccia filopavimento, una parefe
tecnica atirezzata con accessori e il box in
cristallo trasparente. Lo pedana con meccanismo
girevole consente all'ufente, in particolare se
accompagnato, di ruofare da seduto e accedere
agevolmente alle diverse funzioni della doccia.
To ifs greatest extent it consists of a shower tray, a
technical wall and a fransparent crystal glass. The
revolving platform allow the user to rofate alone
or assisted while seated and to easily use all the
different integrated functions.

En su maxima configuracién, el modelo de ducha
con plato de ducha a ras de suelo, mampara

en combinacién con los accesorios y la cabina
de cristal fransparente. La farima con mecanismo
giraforio consiente el movimiento y consiente
acceder a las distintas funciones de la ducha.

153






II'vano integrato della parete tecnica accessoriato con
specchio e mensole d'appoggio, presenta il Body Dryer, un
innovativo getto di aria calda di grande potenza che consente
un'efficace e piacevole asciugatura post doccia.

The technical wall includes the innovative Body Dryer which
allows the user to dry off while being inside the shower in a
warm and comfortable space. The rack is also equipped with
shelves and a mirror.

El compartimiento infegrado de la mampara con espejo y
repisas contiene el Body Dryer, un potente chorro de aire
caliente.
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PIATTI DOCCIA . SHOWVER TRAYS . PLATOS DE DUCHA

/ STEEL

STEEL. Piatto doccia in acciaio inox con infegrata
una pedana listellare DECK o con pedana FULL. E
installabile sia in appoggio, sia a filopavimento.

STEEL is a shower tray in sfainless steel with
integrated slatted footboard DECK or with footboard
FULL. It can be installed floorflush and floorstanding.

STEEL es un plato de ducha de acero inox con una
farima alistonada integrada DECK o con tarima FULL.
Se puede insfalar sobre el suelo o a ras.

/ SUM

SLIM. Piatto doccia a misura in Corian® installabile a

filopavimento e in appoggio.

SUM is a made fo measure floor-flush and
floorstanding shower tray in Corian®.

SUM es un plato de ducha a medida de Corian®

instalable a ras de suelo o sobre éste.

A\

/ LESS

LESS. Piatto doccia a filopavimento e in appoggio a
misura in Solid Surface Makril dotato di un supporto

in polistirene ad alia densitar. E facilmente adattabile
in cantiere.

LESS is a floorflush and surface shower tray made
to measure in Solid Surface Makril equipped with

a highdensity polystyrene support. It can be easily
adjusted on sife.

LESS es un plato de ducha a ras de suelo y
superpuesto a medida de Solid Surface Makril
provisto de soporte de poliestireno de alfa densidad.
Se puede adaptar facilmente durante la instalacion.

/ FIX

FIX. Piatto doccia a misura con bacino termoformato,
pedana e alzate in Corian® fornito in kit. Di facile
installazione senza far ricorso a inferventi edilizi,
permette di realizzare piatti doccia a perfefta tenuta.

FIX is a made to measure shower tray with footboard
and steps in Corian®, supplied in kit. It can be easily
installed without any addifional work required and it
is a perfectly sealed shower tray.

FIX es un plato de ducha a medidas con pila
termoformada, tarima Corian® en combinacién con
su proprio kit. La instalacién no requiere trabajos
de albapileria y permite realizar platos de ducha
resistentes.
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PIATTI DOCCIA DA RIVESTIRE . SHOVVER TRAYS TO BE CLAD . PLATOS DE DUCHA PARA REVESTIR

/ PLUVIO

PLUVIO. Bacino termoformato in PST da rivestire al
centimetro fornito in kit completo di piletta sifonata,
alzate e rete fibrorinforzata, installabile fuori terra,
a semincasso, a filopavimento o filopavimento
ribassato.

PLUVIO is a thermoformed shower tray in PST to be
clad on sife. It is supplied with waste and siphon,
steps and anchoring mesh, and can be installed
floorstanding, half-recessed, floorflush or recessed.

PLUVIO es un plato fermoformado de PST para
revestir al centimetro, entregado en kit provisto
de valvula de desagiie con sifén, bordes y malla
de fibra reforzada, instalable sobre el suelo,
semiencastrado, a ras de suelo o a ras de suelo
rebajado.

/ BASIC SHOWER

BASIC SHOWER. Piatto doccia da rivestire in
polistirene espanso ad alfa densita con guaina
impermeabile fibrorinforzata. Il suo uso & a
filopavimento.

BASIC SHOWER is a high-density polystyrene
floorflush shower tray, coated on both sides with a
fiberreinforced and waterproof finish.

BASIC SHOWER es un plato de ducha para
revestir en espuma de poliestireno de alta
densidad con vaina impermeable de fibra
reforzada. Se ufiliza a ras de suelo.

/ UNICO

UNICO. Piatto doccia da rivestire con piletta
lineare in acciaio inox o personalizzabile. E
realizzato in polistirene ad alta densita con
spalmatura bifacciale cementizia impermeabile.
E adatiabile in opera e disponibile in un ampio
range di misure.

¢

UNICO is a shower tray fo be clad with linear
waste in stainless steel or customizable. It consists
of high density polystyrene and it is covered on
both sides with a double waterproof cement coat.
It can be cut on site and is available in several
sizes.

UNICO es un plato de ducha para revestir

con valvula de desagiie lineal de acero inox o
personalizable. Esté realizado en poliestireno

de alfa densidad con aplicacién de cemento
impermeable en las dos caras. Se puede adaptar
durante la instalacién y esté disponible en una
gran seleccion de tfamadios.
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Piatto doccia in acciaio . Shower fray in stainless steel . Plato de ducha de acero

/ STEEL

Design . Makrodesign
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/ STEEL + FULL

/ STEEL + DECK
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STEEL & un piatto doccia in acciaio
inox installabile a filopavimento o in
appoggio.

E personalizzabile con pedana
listellare DECK in Corian® e in diverse
essenze di legno termotrattato o con
pedana FULL proposta in Corian®, in
gres porcellanato o da rivestire.

STEEL is a floor flush or floorstanding
shower fray in stainless steel, provided
with the slatted footboard DECK in

Corian® or in three nuances of thermo-

treated wood, or with the footboard
FULL available in Corian®, porcelain
stoneware or unclad.

STEEL es un plato de ducha en
acero inox con colocacion a ras

de suelo o superpuesfo. Se puede
personalizar con farima alistonada
DECK en Corian® y en diferentes
tipos de madera termotratada o con
tarima FULL en Corian®, en gres
aporcelanado o para revestir.

/ STEEL Piatto doccia + pedana DECK
Shower tray + footboard . Plato de ducha + tarima

Filopavimento . Floorflush . A ras de suelo
+0.0

r':ﬂ 05 195 /145
L] 60 / 80

In appoggio . Floorstanding . Superpuesto

—

et e 0.0

T 60/80

A misura da - a
Custom made from - to . A medida de - a

X-60-210
10

PN

<Y >

FULL

Piatto doccia fronfale
Frontal shower fray
Plato de ducha frontal

Finoa . Finoa . Finoa
X210
Y 120- 220

Piatto doccia laterale
Lateral shower tray
Plato de ducha lateral

Finoa . Finoa . Fino a
X 160 - 360
Y 110




=TT | | i
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Piatto doccia filopavimento in acciaio
con infegrata pedana listellare DECK
in Corian®.

Floorflush stainless steel shower fray
with infegrated slatted footboard
DECK in Corian®.

Plato de ducha a ras de suelo de
acero con farima alistonada infegrada
DECK en Corian®.
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Piatto doccia STEEL 210x90 cm con
pedana FULL e rivestimento parefe in
gres porcellanato. Box doccia LAMA
integrato nel piatfo.

STEEL shower tray 210x90 cm
with FULL footboard in ceramic tiles
matching the wall cladding. LAMA
fixed glass integrated in the shower
tray.

Plato de ducha STEEL de 210x90
cm con tarima FULL y revestimiento
de pared de gres aporcelanado.
Mampara de ducha LAMA infegrada
en el plato de ducha.



Piatto doccia STEEL con pedana FULL
in gres e a lafo in versione DECK in
essenza Lati TT.

STEEL shower fray with FULL footboard
in ceramic tiles. On the side with
DECK footbard in thermortreated
wood Lati.

Plato de ducha STEEL con farima FULL

en gres v lado en version DECK de
madera Lafi TT.
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Lattenzione ai dettagli, I'integrazione del
vetro senza profili e la personalizzazione
con le pedane FULL o DECK, sono i fraffi
distintivi del sistema STEEL.

The distinctive features of the STEEL
system include: the shower enclosure
without frame integrated in the fray, the
possibility to choose between FULL or
DECK footboards and the utmost aftention
fo defails.

Los detalles, la integracion del cristal
sin bordes y la personalizacion con
las tarimas FULL o DECK son las
caracterfsticas principales del sistema

STEEL.
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A lato: composizione doccia e lavabo
in essenza Hemlock termotrattato.
II'piatto doccia STEEL si integra
perfettamente con il mobile MODULO
30, la pedana DECK e con le

sedute SWING. Sotio: la pedana
DECK si estende oltre il piatto e si
accompagna al lavabo TOWER CUP
in Corian®.

On the side: composition in Hemlock
consisting of MODULO3O0 vanity,
STEEL shower tray with DECK
footboard and SWING folding seat.
Below: DECK footboard in thermo-
treated wood Hemlock with TOVVER
CUP washbasin in Corian®.

Al lado: composicién ducha y lavabo
en madera Hemlock termotratado. El
plato STEEL se combina perfectamente
con el mueble MODULO 30, la
tarima DECK y los asientos SWING.
Abaijo: la tarima DECK sobresale del
plato de ducha y se combina con el
lavabo TOWER CUP en Corian®.

i, 77
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G

-
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Piatto in Corian® . Corian® shower tray . Plato de ducha de Corian®

/ SUM

Design . Makrodesign
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A misura . Made to measure . A medida

H. 4 cm
A
o
v
O ©
o
Ne}
v
<60-180>
H. 5cm
A
o
v
O ~
o
Ne}
v
< 181-300 >
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SUM & un piatio doccia in Corian®
in appoggio e a filopavimento.

E' carafterizzato dallo scarico
laterale e dal bordo perimetrale
personalizzabile; su richiesta &
disponibile con apposita sede per
I'infegrazione del vetro fisso.

SUM is @ made to measure Corian®
shower tray which can be installed
floorflush and floorstanding. It is
characterized by a lateral waste and
its perimeter is customizable. Upon
request it is provided with a dedicated
cut for the fixed glass.

SUM es un plato de ducha en
Corian® superpuesfo y a ras de
suelo. Se caracteriza por su vélvula
de desagie lateral y por el bordo
perimetral personalizable con el
espacio necesario para la instalacion
del vidrio.



Disponibile in un ampio range di dimensioni

fino ad un massimo di 300x150 cm, SLUM &
realizzabile su misura offrendo liberta e flessibilita
progettuale.

SUM is made to measure up fo 300x150 cm,
offering a lot of possibilities in terms of project

flexibility.

Disponible en diferentes medidas, hasta méximo
300x150 cm, SUM de puede realizar a medidas
ofreciendo libertad y flexibilidad al proyecto.
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Composizione con SLUM a
filopavimento e rivestimento in
Corian® GW, complefato da box ad
angolo LAMA infegrato nel bordo
perimetrale.

SUM made to measure floorstanding
shower tray in Corian® GW. LAMA
fixed glass integrated in the shower
tray.

Composicién con SUM a ras de suelo
y revestimiento en Corian® GWV, con
cabina de esquina LAMA integrada
en el borde perimetral.
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Un'equilibrata sequenza di linee

e segni grafici che si rincorrono e
consenfono una perfetta resa formale
della composizione. A parefe sedufa

SWING e mensola SIGN.

A poised and balanced composition.
On the wall SWING folding seat and
SIGN shelf.

Una equilibrada secuencia de lineas
y signos gréficos que permiten

una perfecia composicién. Asiento
abatible SWING instalado en la
pared y repisa SIGN.
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Piatto doccia in Solid Surface . Solid Surface shower tray . Plato de ducha en Solid Surface

/ LESS

Design . Makrodesign
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Rettangolare . Rectangular . Recfangular Angolo . Comer . Esquina

A A

O > O >

v v

<Y> <Y> R

Medium large Extra Llarge Medium large

X Y X Y X Y X Y R X Y R
80 75 80 90 100 120 80 75 45 80 90 55
100 75 100 90 120 120 100 75 45 100 90 55
120 75 120 90 140 120 120 75 45 120 90 55
140 75 140 90 160 120 140 75 45 140 90 55
160 75 160 90 180 120 160 75 45 160 90 55
180 75 180 90 200 120 180 75 45 180 90 55

200 75 200 90 220 120
220 75 220 90 240 120
240 75 240 90

Tondo . Round . Redonda

@-80
@-90
@-100
@-120

<>

180



LESS & un piatto doccia in Makril con pendenza
preformata e supporto in polistirene ad alta
densit. E disponibile in versione filopavimento
e in appoggio, in un vasto range di misure.

LESS is a floorflush or floorstanding shower tray
in Makril with integrated slope and support in
high density polystyrene, available in a wide
range of sizes.

LESS es un plato de ducha en Makril con
inclinacién previamente formada y soporte de
poliestireno de alta densidad. Esté disponible
en versién a ras de suelo y superpuesto, en una
gran seleccién de tamafios.

< Piatto doccia LESS in Makril con box
scorrevole ad angolo SLIDE. Sotto: piatio doccia
LESS in Makril con setto tecnico SCREEN.

< Shower fray LESS in Makril with comer shower
enclosure SLIDE with sliding door. Below:
shower tray LESS in Makril with technical wall
SCREEN.

< Plato de ducha LESS en Makiil con cabina
corredera de esquina SLDE. Abajo: plato de
ducha LESS en Makril con tabique SCREEN.







LESS a parete con protezioni
laterali in vetro tfemperato.
Rivestimento e contenitore a giorno

in Makril.

LESS clad in Makril with lateral
glass dividers in tempered glass.
Shelf in Makril.

LESS a pared con protecciones
laterales en cristal temperado.
Revestimiento y contenedor abierto
en Makril.
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Piatti doccia da rivestire . Shower trays fo be clad . Platos de ducha para revestir

/ PLUVIO . FIX

Design . Makrodesign






/ PLUVIO_PST piatto doccia da rivestire . Shower tray to be clad . Plato de ducha para revestir

PLUVIO & un bacino termoformato da rivestire che consente
di realizzare piafti doccia a misura fino a 215x115 cm.
Disponibile ad angolo, parete e nicchia, pud essere installato
in appoggio, a semincasso, a filopavimento o ribassafo.

E fornifo in kit completo di piletta sifonata, alzate e rete
fibrorinforzata.

PLUVIO is a thermoformed made to measure shower fray fo be
clad up to 215x115 cm. Typologies available: corner, niche
and wall. It can be installed floorstanding, halfrecessed, floor-
flush or recessed. It is supplied with waste and siphon, step and
anchoring mesh.

PLUVIO es un plato fermoformado para revestir que permite
realizar platos de ducha a medida hasta 215x115 cm.
Disponible en version de esquina, pared y hornacina, se
puede instalar superpuesto, semiencasfrado, a ras de suelo o
rebajado. Provisfo de valvula de desagie, con sifén, bordes y
malla de fibra reforzada.

A misura da - a . Custom made from - to . A medida de - a

Rettangolare
0 >/i . Recfangular . Rectangular
Y Xx60-215
Y60-115
<X>

Tipologie di scarico . Waste typologies . Tipos de desagies

Tondo
. Round . Redonda

@ 95
@ 105
<>

Disponibile con pilefta a griglia in
acciaio inox o con piletta a canale
disponibile nelle versioni 30 o 60x10
cm.

It can be provided with square
grid in stainless steel or linear drain
available in size 30 or 60x10 cm.

Disponible con valvula de desagie
de rejilla en acero inox o con vélvula
de desagiie de canal disponible en
las versiones de 30 o 60x10 cm.



Semincasso . Half-recessed . De semiencastre H 135 mm

+0.0

£ WIE 0 15

\_1 85

Filopavimento . Floorflush . Ras de suelo H 135 mm
+0.0
. an
[ I 20 135
L] 85

Ribassato . Recessed . Rebajodo H 190 mm
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| rivestimenti ceramici in gres
porcellanato a basso spessore offrono
nuove opportunita per lo spazio
doccia. In questa soluzione PLUVIO

in appoggio con rivestimento in gres
anfracite.

Thin porcelain files offer new cladding
opportunities for the bathroom space.
Here displayed floorstanding shower
tray PLUVIO clad with anthracite
porcelain files.

Los revestimientos de gres
aporcelanado ofrecen nuevas
oportunidades para la zona de
ducha. En esta solucién, PLUVIO
superpuesto con revestimiento en gres
anfracita.







A lato: PLUVIO a semincasso con
rivestimento in gres e piletta a
deflusso perimetrale. Sopra: PLUVIO a
filopavimento ribassato con griglia di
scarico in acciaio inox.

On the side: halfrecessed PLUVIO tray
clad with porcelain files and waste
with perimeter flow. Above: recessed
PLUVIO with square grid in sfainless
steel.

Al'lado: PLUVIO a semiencastre con
revestimiento en gres y vélvula de
desagie perimetral. Arriba: PLUVIO
a ras de suelo rebajado con rejilla en
acero inox.
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Piatto doccia a misura FIX in
appoggio. Pedana, alzate e
rivestimento in Corian®. Box doccia
SLIDE con anta scorrevole a parete.

Made to measure FIX floorstanding
shower tray with footboard, steps
and surface in Corian®. SLIDE shower
enclosure with sliding door.

Plato de ducha a medida FIX
superpuesto. Tarima, bordes y
revestimiento de Corian®. Cabina de
ducha SLIDE con puerta corredera de
pared.
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Piatti doccia da rivestire . Shower trays fo be clad . Platos de ducha para revestir

/ BASIC SHOWER

Design . Makrodesign






BASIC SHOWER & un piatio doccia da rivestire, disponibile
in diverse misure e completo di piletia sifonata centrale.
Realizzafo in polistirene espanso ad alia densita, con .
spalmatura impermeabile bifacciale e pendenza preformata. E
di facile installozione e adattabilit in cantiere.

BASIC SHOWER is a shower tray with integrated slope fo be
clad on site available in different sizes. It can be provided with
central pop-up waste. It is made of high density polystyrene
with a waterproof coating on both sides. It can be easily
adjusted and cut on site.

BASIC SHOWER es un plato de ducha para revesti,
disponible en varias medidas y provisto de valvula de desagie
con sifén central. Esté realizado en espuma de poliestireno de
alta densidad con aplicacién impermeable en las dos caras e
inclinacién preformada. Es de fécil instalacion y adaptabilidad
durante el instalacion.

196
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BASIC SHOWER ribassato con

finitura in resina.

BASIC SHOWVER recessed shower
tray with resin finish.

Plafo de ducha BASIC SHOVWVER
rebajado con acabado en resina.
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In apertura: soluzione doccia con
piatto UNICO rivestito in gres
porcellanato Carrara Statuario.
Rubinetteria OX e ET_TABLE collezione
TYPE.

On the opening page: made fo
measure shower fray UNICO clad
in porcelain file Carrara Statuario.
OX taps and ET_TABLE from TYPE
collection.

En la pagina principal: plato de
ducha a medida UNICO revesfido
con gres aporcelanado Carrara
Estatuario. Griferia OX y ET_TABLE de
la linea TYPE.
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UNICO & un piatto doccia da rivestire con piletta lineare in
acciaio inox o rivestibile. Realizzato in polistirene ad alta
densitér con spalmatura bifacciale cementizia impermeabile,
& adattabile in opera e proposto in un ampio range di
misure.

UNICO is an unclad shower tray with integrated slope with
linear waste in sfainless steel or customizable. It consists of
high density polystyrene and is covered on both sides with
a double waterproof cement coat. It can be easily adjusted
and cut on site.

UNICO es un plato de ducha para revestir con desagiie
lineal de acero inox o personalizable. Estd realizado en
poliestireno de alia densidad con aplicacion de cemento
impermeable en las dos caras. Se puede adaptar durante
la instalacién y cortar con las herramientas para la
consfruccion. Estd disponible en una gran seleccion de
tamarnos.

H
4
5
4
5
4
5
4
5
4
5




Box doccia con anta battente . Shower enclosure with swing door . Cabina de ducha con puerta batiente

/ LINEA

Design . Makrodesign






Box angolo . Box comer . Cabina de ducha de esquina

Box parete . Box wall . Cabina de ducha de pared

<

02

<

05

Box nicchia . Box niche . Cabina de ducha en hornacina

03
01
Anta laterale
Lateral door
Puerta laferal
02
Anta laterale
Lateral door
Puerta laferal
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06

03

Anta laterale
Lateral door
Puerta lateral

04

Anta lato corto
Short side door
Puerta lado corto

05

Anta lato corto
Short side door
Puerta lado corto

06

Anta centrale
Central door
Puerta central

07

Anta centrale
Central door
Puerta central



*Angolo . Comer . De esquina
*Nicchia . Niche . En hornacina
*Parete . Wall . De pared

I modello LINEA & un box doccia

su misura con anta a battente in

vetro temperato trasparente 10 mm.
Linnovativa cerniera lineare e i leggeri
profili perimetrali in alluminio satinato
ne deferminano sfile e dettaglio. Plus
che si ritrovano in tutte le fipologie di
serie.

LINEA is a made to measure shower
enclosure with swing door and
elegant linear hinge, safin finish
aluminum profiles and tempered
transparent glass 10 mm thick.

El modelo LINEA es una cabina de
ducha a medidas con puerta batiente
en cristal temperado fransparente

10 mm. Los detalles y los perfiles
perimetrales en aluminio deferminan
su estilo.

H. 195 cm vetfro temperato trasparente 10 mm . Tempered
fransparent glass 10 mm thick and 195 cm high . H. 195 cm cristal
templado fransparente de 10 mm

O
O
O
Z
<C
X75-220 X75-220
Y 70 - 120 Y 70 - 120
<
T
Q
@)
Z .
X75-220 X 140 - 220
- \
S
X75-140 X 140 - 220 X 140 - 220
Y 70-120 Y 70-120 X75-120
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Nelle ambientazioni box doccia
LINEA in versione ad angolo con
anta su lato corto e, a lato, con anta
frontale in composizione con il setto
tecnico SCREEN.

Here displayed: LINEA shower
enclosure with door on the short side,
or with frontal door combined with
SCREEN technical wall.

Cabina de ducha LINEA en versién
esquina con puerta en el lado corfo y
con puerta fronfal en composicién con

SCREEN.
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Box doccia con anfa scorrevole . Shower enclosure with sliding door . Cabina de ducha con puerta corredera

/ SUDE
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Box angolo . Box comer . Cabina de esquina

01 04 (074

Box parete . Box wall . Cabina de ducha de pared

d d

L~ \

02 05

Box nicchia . Box niche . Cabina de ducha en hornacina

<

03 06

01 03 05 07

Anta laterale Anta laterale Doppia anta centrale Doppia anta centrale
Lateral door Lateral door Double central door Double central door

Puerta lateral Puerta lateral Doble puerta central Doble puerta central

02 04 06

Anta laterale Anta angolare Doppia anta centrale

Lateral door Corner door Double central sliding door

Puerta lateral Puerta angolar Doble puerta central



SUDE & un box doccia con anta
scorrevole singola o doppia per
grandi dimensioni. E caratterizzato
da profili perimetrali in alluminio
brillantato, vetri temperati spessore

8 mm, sistema di scorrimento
ammortizzato dell'anta e elegante
design della maniglia. E' realizzato a
misura in tutte le tipologie.

SUDE is a made to measure shower
enclosure with sliding door and
profiles in polished aluminum, with
tempered transparent glass 8 mm thick
and soft closing system of the door. It
is available in all typologies.

SUDE es una cabina de ducha
disponible, por su tamafio, con una
o dos puerfas. Se caracteriza por
los perfiles perimetrales en aluminio,
cristales temperados 8mm y design
elegante del tirador. Se realiza a
medidas en todas sus tipologfas.

H. 195 cm vetro temperato frasparenfe 8 mm . Tempered transparent
glass 8 mm thick and 195 cm high . H. 195 cm cristal templado
transparente de 8 mm

ANGOLO
|
|
|

X 100 - 300 X 140 - 300 X70-140
Y 70-120 Y 70-120 Y 70-120

i
< I
*\ N X 100 - 300 X 140- 300

NICCHIA

=

g [——— —
*Angolo . Comer . De esquina
*Nicchia . Niche . En hornacina X 100-210 X 140-210
*Parete . Wall . De pared Y 70-120 Y 70-120



SUDE in nicchia con doppia anta
scorrevole per la doccia in mosaico
di ampie dimensioni.

SUDE shower enclosure with double
sliding doors.

SUDE con doble puerta para la ducha
de mosaico.







SUDE in nicchia con apertura
laterale, profili e maniglia in alluminio
brillantato.

SLIDE recessed shower enclosure with
lateral door, profiles and handle in
polished aluminum.

Cabina de ducha SLDE en homnacina
con apertura lateral, perfiles y tirador
de aluminio pulido.
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A lato: SLIDE a parefe e anta frontale.
Sotto: versione in nicchia con anta
singola.

On the side: SLIDE wall-mounted
shower enclosure with sliding door on
the front. Below: walk through shower
enclosure version with side door.

Al lado: SLIDE instalado en la pared
Kcon puerta frontal. Abajo: versién a
omacina con puerta.




SUDE in nicchia con anta doppia
scorrevole. A lafo versione ad angolo
con anta scorrevole angolare.

SLIDE recessed shower enclosure with
double sliding doors. On the side,

with corner sliding doors.

SUDE con doble puerfa deslizante.
Al lado versién a esquina con puerta
deslizante.







Vetro fisso a misura . Made to measure fixed glass . Mampara fixa a medida

/ LAMA

Design . Makrodesign
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Angolo . Comer . Esquina

Parete . Wall . Pared

Nicchia . Niche . Hornacina

N~




*Angolo . Comer . De esquina
*Nicchia . Niche . En hornacina
*Parete . Wall . De pared

LAMA & una parete doccia a misura
in vetro temperato frasparente 8

mm con profili in alluminio lucido o
safinafo e barra distanziale.

LAMA is a made fo measure shower
screen in tempered transparent

glass 8 mm thick with profiles and
support bar in polished or satin finish
aluminum.

LAMA es una mampara de ducha

a medida de cristal templado
fransparente de 8 mm con perfiles de
aluminio pulido o safinado con barra
distanciadora.

H. 195 cm vetro temperato frasparente 8 mm . Tempered fransparent
glass 8 mm thick . H. 195 cm cristal templado fransparente de 8 mm

NICCHIA ANGOLO

PARETE
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Composizione con box LAMA

ad angolo in appoggio su piatto
filopavimento UNICO. A lato: vefro
fisso LAMA a misura con barre
distanziali in alluminio lucido.

Composition with corner LAMA fixed
glass and shower tray UNICO.

On the side: bespoke fixed glass
LAMA with distance bars in polished

aluminum.

Composicién con cabina de ducha
LAMA y esquina superpuesta en

el plato de ducha a ras de suelo
UNICO. Al lado: cristal fijo LAMA a
medidas.
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/ AREA BENESSERE

WELLNESS AREA . AREA WELLNESS



Zona benessere . Wellness area . Area wellness

/ H_HAMMAM . H2_HAMMAM

Design . Giulio Gianturco + Makrodesign
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/ H_.HAMMAM . H2_HAMMAM

H/H2_HAMMAM & l'innovativo
bagno turco con doccia integrata per
I'ambiente domestico e per |'hotellerie
disegnato da Giulio Gianturco con
Makrodesign. E proposto con un alfo
grado di personalizzazione sia di
modelli sia di varianti tipologiche, in
numerose finiture di serie e in versione
“nude” senza rivestiment.

H/H2_HAMMAM is the innovative
steambath with integrated shower
suitable for both home and
professional use resulting from

the cooperation between Giulio
Gianturco and Makrodesign. It is
available in different typologies and
in several standard finishes or fo be
clad on site.

H/H2_HAMMAM es una nueva idea
de bafio turco con ducha infegrada
para la casa y la hotelerfa, design de
Giulio Gianturco con Makrodesign.
Ofrece la oportunidad de la maxima
personalizacién y estd disponible

en varios modelos v tipologfas, en
diferentes acabados de serie y en la
version “nude” para revestir.

Un elegante felaio portale con
cerniera integrafa & il fratto distinfivo
di H2_ HAMMAM. A lato in finitura
ecocemento e marmo di Carrara con
telaio, cemiera e maniglia in alluminio
Nero opaco.

H_2 HAMMAM in grey ecocement
and Carrara Marble finish with profile-
free pivoting door in glass, minimal
handle and hinge in black matt
aluminum.

H2_HAMMAM destaca por su
elegante estructura con bisagra
infegrada. Al lado en acabado
ecocemenfo y marmél de Carrara
con estructura, bisagra y tirador en
aluminio negro opaco.

Ingresso laferale . Lateral enfrance . Acceso lateral

/ PTO1

/ PLTO2

/ PLTO1
120-240X 120

/ PLTO2
120-240X 120

/ PLTO3
120-240X 120

/ PLTO4
120-240X 120

Ingresso centrale. Cenfral enfrance . Acceso central

/ PCEO]1

/ PCEO2

/ PCEO1
180-240X 120

/ PCEO2
180-240X 120

/ PCEO3
180-240X 120

/ PCEO4
180-240X 120



H_HAMMAM si distingue per design,
eleganza e persondlita grazie alla
cura di ogni dettaglio, alla sua
struttura in alluminio composito che

ne consente anche il posizionamento
in centro stanza, alla ricca dotazione
di accessori e alle prestazioni
particolarmente performanti. E'
proposfo in una vasta gamma di
finiture sia tecniche (Corian® Glacier
White e vetro) sia materiche (marmo
e |egno termotrattato), mentre in
versione da rivestire offre I'opportunita
della massima personalizzazione.

H_HAMMAM structure, consisting
of fechnical walls in composite
aluminum, is light and easy fo
install, allowing several installation
typologies. It is available in a wide
range of finishes, such as Corian®
Clacier White, glass, marble and
thermotreated wood, but it can be
supplied also unclad offering several
customization opportunities.

Destaca por disefio, elegancia y
personalidad gracias al cuidado
por los defalles, a su estructura de
aluminio compuesto que consienfe
su colocacién también en el centro
del cuarto, al gran equipamiento
de accesorios y a las presfaciones
especialmente rendidoras. H_
HAMMAM viene en una extensa
gama de acabados tanto técnicos |
Corian® Glacier White y cristal)
como matéricos (marmol y madera
termotratada), mientras que en

la versién para revestir ofrece

la oportunidad de la méxima
personalizacién.







Le parefi vefrate a tufta altezza
scandiscono il ritmo di pieni e

vuoti del volume architettonico e
consentono un confinuum per finitura e
contestualizzazione con lo spazio che
lo accoglie.

The fullheight glasses organize the
empty and full spaces and grant the
continuity of materials and claddings
in the bathroom.

Las paredes de cristal foda altura
organizan adecuadamente el
volumen arquitecténico y consienten
un continuum para su acabado v el
espacio del area donde se coloca.










H_HAMMAM in Marmo Bianco di
Carrara e legno Lati fermotrattato si
presta sia ad ambienti classici sia
confemporanei.

H_HAMMAM in White Carrara
marble and in Lati thermo-treated
wood suitable for both classic and
contemporary environments.

H_HAMMAM de Marmol Blanco de
Carrara y madera Lati termotratada
es idoneo para ambientes clésicos o
confempordneos.
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H_HAMMAM rivestito in legno
Hemlock termotrattato e marmo
Bianco di Carrara.

H_HAMMAM clad in thermo-treated
wood Hemlock and White Carrara
marble.

H_HAMMAM revestido con madera

Hemlock termotratada y Marmol
Blanco de Carrara.
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Lintegrazione con le diverse collezioni di sistemi,
vasche e lavabi e la possibilita di rivestimento con
lastre in gres porcellanato di ultima generazione
permettono di personalizzare H_HAMMAM in

base alla propria esigenza e stile personale.

H_HAMMAM can be combined with the sysfems,
bathtubs and washbasins of the collection and can
be customized in terms of finishes — for example it
can be clad with porcelain files — meeting all the
personal needs and style.

La integracién con las diferentes colecciones de
sistemas, bafieras y lavabos y la posibilidad de
revestimiento en gres aporcelanado de dltima
generacion permiten personalizar H_HAMMAM
en base a su propia exigencia vy estilo.
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La seduta sospesa in Corian® &
ruotabile: soluzione che ofiimizza
sensibilmente lo spazio e la liberta

di movimento. La ricca dotazione &
studiata per fornire il massimo dettaglio
e comprende tasfiera capacitiva,
cromoferapia, sistema audio bluetooth,
rubinetteria in acciaio inox, soffioni con
o senza cascata e cielino riscaldato
anficondensa.

The suspended seat in Corian® can

be lified up optimizing the space.

The steambath is provided with touch
screen, color therapy, bluetooth audio
system, taps in stainless steel, shower
head with or without waterfall and
ceiling with integrated anti-condensation
heating system.

El asiento suspendido en Corian® tiene
un mecanismo giratorio: se frata de una
solucién que optimiza sensiblemente el
espacio y la libertad de movimiento.
Ofrece detalles refinados, touch screen,
cromoferapia, sistema audio blutooth,
griferia en acero inox, mezcladores
con o sin cascada y fecho anti-
condensacion.

§)

e BE

I I







Zona benessere . Wellness area . Area wellness

/ ESSENCE

Design . Makrodesign






ESSENCE & una sauna dal design purista e dai deftagli

ricercati: la cornice-portale che perimetra I'anta e integra la '
cerniera ne & |'espressione principale insieme alla maniglia e

alle sedute. Realizzata in Hemlock TT e in Cedro, & completata

da una serie di accessori dedicati: secchiello, mestolo,
clessidra e rilevatore di temperatura.

ESSENCE sauna displays a pure design and distinctive defails,
with ful-height wooden frame of the door and pivoting glass
door. It is available in thermo-treated wood Hemlock and in
Cedar and it is provided with custom made accessories such as
bucket, ladle, hourglass and femperature thermometer.

ESSENCE es una sauna que destaca por su estilo esencial
y por sus detalles refinados: el marco portal a lo largo del
perimetro de la puerta, la bisagra integrada, junto al tirador
y a los asienfos caracterizan su esfilo esencial. Realizada
en Hemlock TT y en cedro, se combina con una serie de
accesorios — cubo, cazo, reloj de arena y fermo higrémetro.

Layout inferni

@ I I @ I I

/ PC_O1 / PC_02
/ PC_O]
210-240X 150
/ PC_02
210-240X 150

/PLO] / PLO2
/PLO1

150-240X 130-150

/ PLLO2
150-240X 130-150
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Soluzioni originali e di grande
personalita dettagliano i diversi
elementi. Fra tutti I'integrazione del
perno dell'anta in cristallo con il
cielino, il cuscino in legno curvato e
il secchiello con I'elegante manico in
cuoio.

All the components are characterized
by distinctive defails: the pivot of

the crystal door integrated in the
ceiling, the round wood headrest and
the bucket with the elegant leather

handle.

Los disfintos elementos destacan por
su solucién original y de grande
personalidad: la puerta en cristal, el
reposacabeza y el cubo.







/ AREA [AVABO

WASHBASIN AREA . AREA DE LAVARBO
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Lavabo . Washbasin . Lavabo

/ HIDDEN

Design . Giulio Gianturco






/ HIDDEN

L- 100 cm
P-55cm
H-30 cm
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HIDDEN & un enigmatico contenitore
che richioma elementi classici del
mondo nautico o dei bauli da
viaggio del passato. Aperto svela la
sua vera identita: una funzionalissima
area frucco con lavabo e piani

di appoggio ribassati in Makil,
rubinetto in acciaio inox AlSI 316

L, specchio con luce integrafa,
specchio ingranditore, casseffo

porta oggetti, presa USB e corrente
elettrica. Chiuso HIDDEN diventa un
originale e rigoroso volume in legno
che ne consente |'infegrazione in
ogni fipo di ambiente.

HIDDEN is an enigmatic box inspired
by the traditional elements of the
nautical world and the trunks of yore.
When open it revedls its frue identity:
a very funcfional beauty area with
washbasin in Makril, faps in stainless
steel AISI 316L, mirror with infegrated
light, magnifying mirror, drawer and
USB plug. When closed HIDDEN
becomes an original, rigorous and
essential wooden box which can be
infegrated in any room.

HIDDEN es un misterioso contenedor
que frae a la memoria los elementos
del mundo ndutico o del equipaje de
antafio. Estando abierto, muestra su
verdadera identidad: una zona de
maquillaje muy funcional con lavabo
y planos rebajados en Makil,

grifo de acero inox AISI 316 L,
espejo con luz infegrada, espejo de
aumento, cajén portaobiefos, salida

USB y enchufe.
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/ WIREFRAME

S5

P

A

< HIDDEN si completa con la
raffinata ed essenziale console
WIREFRAME con base in metallo e
piano in diverse finiture, fra le quali
ecocemento.

< HIDDEN with the sophisticated
and essential console VWIREFRAME
with mefal frame and support plan
available in different finishes, such as
ecocement.

< HIDDEN con su simple y sofisticada
repisa VWIREFRAME con base de
metal y superficie realizable en
diferentes acabados, entre los cuales
en ecocemento.
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Piani per lavabi in appoggio, integrati e a semincasso . Console for surface, infegrated and half-recessed washbasins .
Encimeras para lavabos superpuestos, integrados y de semincastre

/ FLAT . UP

Design . Makrodesign









Un nitido segno architeffonico per
la composizione in Makril: piano
UP. lavabo semincasso ARTIC,
mensola MINIMAL e specchio AIR
da ferra.

Clean lines for this almost

architectural composition in Makril:

Console UP with half-recessed
washbasin ARTIC, wall shelf
MINIMAL and floorstanding mirror
AR.

Encimera UP con lavabo de
semiencastre ARTIC, repisa

MINIMAL y espejo de tierra AR.

FLAT e UP sono una collezione
di piani lavabo realizzati al
centimetro in diverse finiture e in

2 profondita 48-55 cm.

| piani FLAT presentano il lavabo
infegrato e sono proposti in
Corian®, Makril, vetro lucido e
satinato e ecocemento.

UP si caratterizza per |'impiego
di lavabi a semincasso e in
appoggio nelle finiture Corian®,
Makril, vetro lucido, vetro
satinato, |egno termotrattato,
Touch, ecocemento e marmo.

FLAT and UP is a collection

of made to measure consoles
available in several finishes and
in depth 48 and 55 cm.

FLAT is a console with integrated
washbasin available in Corian®,
Makril, polished and safin glass
and ecocement. UP is a console
for surface and halfrecessed
washbasins available in Corian®,
Makril, polished and safin glass
and ecocement, TT wood, Touch,
marble and ecocement.

FLAT y UP son colecciones de
encimera lavabo realizadas a
medidas en disfintos acabados y
en dos medidas de profundidad
48-55 cm.

Las superficies FLAT con lavabo
infegrado se proponen en
Corian®, Makil, cristal pulido y
satinado, ecocemento. La versién
UP se caracteriza por sus lavabos
de semiencastre y superpuesfos
en los acabados Corian®, Makril,
cristal pulido, cristal satinado,
madera termotratada, Touch,
ecocemento y marmol.



Piano lavabo FLAT in Corian® con
lavabi integrati CUBE. A ferra
contenitori NEXT laccati con top in
Corian®.

FLAT console in Corian® with
infegrated CUBE washbasins,
floorstanding cabinet NEXT in
lacquered wood with top in Corian®.

Encimera lavabo FLAT en Corian®
con lavabos integrados CUBE.
Contenedores de suelo NEXT lacados
con encimera en Corian®.
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Piano lavabo FLAT in Corian® con
lavabo integrato CUBE. Contenitori
BLOCK48 in Corian®.

FLAT console in Corian® with
infegrated CUBE washbasin and
suspended cabinet BLOCK48 in
Corian®.

Encimera lavabo FLAT en Corian® con
lavabo integrado CUBE. Confenedore
BLOCK48 en Corian®.

]
lavabi infegrati . Infegrated washbasins
. lavabos de semiencastre.
/ FLAT / CUBE
@ / Cup

4
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FLAT48 con lavabo infegrato CUP,
pensili a giomo e a specchio REPLAY.

FLAT48 with integrated washbasin
CUP, wall mounted cupboard with
open racks and mirrored doors
REPLAY.

FLAT 48 con lavabo infegrado CUP,

muebles colgantes abiertos y espejo
REPLAY.
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Piano UP in ecocemento con lavabo
a semincasso CUP in Corian® Deep
Nocturne, mobile ESSENTIAL in
ecocemenfo, rubinetteria da piano
OX, specchio LENS con lente
ingrandifrice e contenitori Q BOX.

UP console in ecocement with half-
recessed washbasin CUP in Corian®
Deep Nocturne, cabinet ESSENTIAL in
ecocement, OX counterfop taps, LENS
mirror with integrated magnifying lens

and Q BOX.

Encimera UP de ecocemento con
lavabo de semiencasire CUP en
Corian® Deep Nocturne, mueble
ESSENTIAL de ecocemento, griferia
de encimera OX, espejo LENS con
lente de aumento y confenedores Q
BOX.
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Mensola lavabo UP in ecocemento
beige con lavabo a semincasso
ARTIC. Mobile contenitore ESSENTIAL
in legno Lati termotrattato.

Console UP in ecocement beige
with half-recessed washbasin ARTIC.
Cabinet ESSENTIAL in thermo-treated
wood Lati.

Encimera lavabo UP de ecocemento
beige con lavabo de semiencastre
ARTIC. Mueble contenedor ESSENTIAL
de madera termotratada Lati.

/ UP

270

Lavabi semincasso . Halfrecessed
washbasins . Llavabos de semiencastre.
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Piani a misura per lavabi in appoggio e semincasso con
profondita 48 e 55 cm e altezza 11 cm, disponibili in
diverse finiture. A lafo: piano UP in vetro lucido con lavabi
in appoggio CUP11 in Corian®.

Bespoke consoles in several finished suitable for surface and
halfrecessed washbasins available in depth 48 and 55

cm and height 11 cm. On the side: console UP in polished
glass with surface washbasins CUP11 in Corian®.

Encimeras a medidas para lavabos superpuestos y de
semiencasfre, 48 cm y 55 cm de profundidad y 11 cm
de altura, disponibles en diferentes acabados. Al lado:
encimera UP de cristal pulido con lavabos superpuestos
CUP11 en Corian®.

/ Up /CUBE  /CUP
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A lato: piano UP a misura in vetro
lucido con lavabi in appoggio CUP
26 in Corian®; mensola STEP a terra.
Sotto: in appoggio LOG1 1.

On the side: bespoke console

UP in polished glass with surface
washbasins CUP 26 in Corian®; floor
STEP. Below: surface washbasins

LOG11.

Al'lado: encimera UP a medidas
de cristal pulido con lavabos
superpuestos CUP26 en Corian®;
repisa STEP. Abajo: LOG1 1

superpuesto.
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Mobile lavabo freestanding . Freestanding vanity . Mueble lavabo independiente

/ MODULO 30

Design . Makrodesign
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/ MODULO30 Corian®- legno TT + lavabo Corian® . TT wood + washbasin in Corian® . Madera TT + lavabo Corian®

60 X 40
Q0 X 40
120 X 40
150 X 40
180 X 40

60 X 40
Q0 X 40
120 X 40
150 X 40
180 X 40

MODULO30 & una collezione di mobili
con modularitd 30 e profonditar 40 cm

e lavabo infegrato. Proposfo in Corian®
o marmo, il lavabo & attrezzabile con
fop tecnici, griglie e mensole coordinate
nelle stesse finiture. A lato composizione
cm 210 in essenza di rovere affumicato,
lavabo in marmo Carrrara e specchio
M30 integrato alla parete doccia LAMA.

MODULO 30 is a collection of cabinets
consisting of modules 30 cm long and

40 cm wide with integrated Corian®

or marble washbasin. On the side:
composition in smoked oak and integrated
fulHength washbasin in Carrara marble.
M30 fixed mirror integrated in the glass
divider LAMA.

MODULO 30 es una linea de muebles
que consisfe en médulos de 30 cm y 40
cm de profundidad con lavabo integrado.
Disponible en Corian® o marmdl, el
lavabo estd provisto de top fecnicos,
rejillas y repisas coordinadas en el mismo
acabado. Al lado, composicién de 210
cm en roble ahumado, lavabo en marmél
de Carrara y espejo M30 infegrado en la
mdmpara LAMA.







MODULO 30 con la sua presenza
discrefa si infegra con tufti gli elementi
della stanza da bagno. La finitura

in Hemlock termotrattato della
composizione rimanda alla precisa

e nifida progettualita dell'architettura
minimalista contemporanea.

MODULO 30 blends with all the
elements of the bathroom space.
This composition in thermortreated
Hemlock wood is reminiscent of the
contemporary minimalist architecture.

MODULO 30 se integra con todos
los elementos del cuarto de bafio.
El acabado de la composicion en
Hemlock termotratado es fipico

de la arquitectura minimalista
contempordnea.
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Estensione infinita, variabilita
cromatica e personalizzazione

del piano lavabo sono alcune
delle possibilite combinatorie della
collezione.

This vanity is offered in a wide variety
of sizes and finishes, offering lots of
different combinations.

Extension infinita, variabilidad
cromdtica y personalizacién de la
encimera lavabo son solo unas de
las posibles combinaciones de la
coleccion.

283






MODULO 30 abbinato allo spazio
doccia & lo spunto progettuale

per nuove soluzioni ideali anche
per bagni di piccole dimensioni.
Composizione cm 120 in Lati
termotrattato con lavabo e accessori

in Corian®. Rubinetteria OX in acciaio
inox 316 L lucido.

MODULO 30 can be combined

with the shower space offering a
project solution suitable also for small
bathrooms. Here displayed in thermo-
freated wood Lati with washbasin in

Corian®. OX faps in polished sfainless
steel 316 L.

MODULO 30 en combinaciéon con

la zona de ducha ofrece nuevas
soluciones ideales también para
bafios de dimensiones reducidas.
Composicién de 120 cm en Lafi
termotratado con lavabo y accesorios
en Corian®. Griferia OX en acero

inox pulido 316 L.
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Bianco assoluto in Corian® Clacier
White. MODULO 30 cm 210 in
composizione con doccia affrezzata
di piafto e parete tecnica. A
completamento il funzionale specchio
scorrevole PETIT integrato al box

LAMA.

Corian® Glacier White look:
MODULO 30 210 cm long
combined with shower tray and
technical wall. PETIT sliding mirror

infegrated info LAMA glass divider.

Color blanco en Corian® Glacier
White. Modulo30 de 210 cm en
composicién con ducha, plato de
ducha y mémpara técnica. Provisto
también de espejo deslizante PETIT
infegrado en la cabina de ducha

LAMA.
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La rubinetteria & posizionabile a
parete o su fop.

A lato: su parete afirezzata SCREEN
Sotto: sul fop tecnico del lavabo

The taps can be positioned on the
wall as in the picture on the side, or
on the technical top of the washbasin
as in the picture below.

La griferfa se puede colocar en la
pared — al lado en la pared SCREEN
- 0 en el fop técnico del lavabo -
abajo.
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MODULO30 e SCREEN sono dli
elementi centrali della composizione
in Corian® GW, complefata dal
piatto doccia STEEL e dalla vasca
sotfopiano WAVE. A parefe pensili a
semincasso VWALL IN-OUT.

MODULO30, technical wall SCREEN
with mirrored door, undermount
bathtub WAVE in Corian® GW. Wall
mounted cupboards WALL IN-OUT.

MODULO30 y SCREEN son

los elementos principales de la
composicién en Corian® GW,

la ducha STEEL y la bafiera bajo
encimera WAVE. En la pared muebles
colgantes de semiencastre WALL

IN-OUT.
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Mobile lavabo freestanding . Freestanding vanity . Mueble lavabo independiente

H. 1)‘
T
s P (R

/ LIGHT 30 | = 4}

Design . Makrodesign
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La collezione LIGHT 30, estensione della
collezione MODULO3O, si distingue da
questo per il piano lavabo che sopravanza
I'anta offrendo cosi maggior protezione date
le finiture in legno laccato e in nobilitato
Touch. LGHT 30 & disponibile con lavabo a
canale continuo FLOW o con top e lavabo
CUBE.

LIGHT 30 collection is the natural extension of
the MODULO 30 one but it is characterized
by a fulllength washbasin FLOW or by a

top with infegrated washbasin CUBE that
overmounts the door granting protection.

La linea LGHT 30, se inspira ol mueble
MODULO 30y es su natural extension,
desfaca por su encimera lavabo a canal
continuo FLOW o con top y lavabo CUBE,
que ofrece una mayor profeccion con sus
acabados en madera lacada y en Touch.
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LIGHT30 in legno laccato grigio
grafite con fop continuo e lavabo
CUBE integrafo. La regolare sequenza
delle ante da 30 cm e il top a filo in
Solid Surface ne mettono in risalto la
compattezza e il forte aspetto grafico.

Floorstanding cabinet IGHT30 with
doors 30 cm wide each in graphite
grey lacquered wood with CUBE
integrated washbasin in Solid Surface.

LIGHT30 en madera lacada gris
grafito con top continuo y lavabo
cube integrado. la sequencia de la
medida de las puertas de 30 cm que
se repite y el fop a ras en Solid Surfae
caracferizan su aspecto grdfico.
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Dettaglio del piano con lavabo
infegrato e miscelatore OX verniciato
bianco con bocca inox satinata.

Defails: integrated washbasin with OX
wall mounted mixer in vamished white
finish and counterfop spout in sfainless
steel safin finish.

Defalle de la encimera con lavabo
infegrado y la griferia OX en acero
blanco con boca de erogacién en
acero inox satinado.
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LGHT30 em 180 con vano a giorno
in legno laccato bianco. Top e lavabo
in Solid Surface. Specchio BASIC
MIRROR e mensola TYPE.

LIGHT30 in white lacquered wood
180 cm long with open rack, top and
washbasin in Solid Surface. BASIC
MIRROR and TYPE shelf.

LIGHT30 de 180 cm con
compartimiento abierto de madera
lacada blanca. Top vy lavabo en Solid
Surface. Espejo BASIC MIRROR y
repisa TYPE.
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Composizione in nicchia in finitura
Touch palissandro brown. Una serie di
moduli speciali consente di realizzare
soluzioni su misura e su progefto.
Linear composition in Touch
palissandro brown finish consisting

of floorstanding cabinets with open
racks.

Composicién mueble hornacina en
acabado Touch palisandro brown.
Una serie de médulos especiales
consiente realizar soluciones a
medidas y proyectos.

i

303



Base lavabo a giorno . Vanity with open rack . Mueble lavabo con compartimiento abierto

/ LAB

Design . Makrodesign
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/ LAB45

Sx.. left side . Izda Doppio . Double . Doble
Dx . Right side . Decha

Sx . leftside . lzda
Dx . Right side . Decha

LAB supera il concetto tradizionale di
piano e mobile lavabo. Al piano continuo
con lavabo integrafo in Corian® GW si
contrappone, con effefio chiaroscurale, il
vano a giomno personalizzabile in diverse
finiture. La dinamicita dell'anta scorrevole
offre un continuum di nuovi punti di vista

e configurazioni. Finiture coordinate in
Hemlock TT e Corian® per LAB30 e vasca
WAVE in composizione.

LAB goes beyond the traditional vanity
concept combining a washbasin console
in Corian® GW and a customizable
open rack with sliding door which allows
several configurations. Here displayed:
LAB 30 in Corian® with open rack in
thermortreated wood Hemlock, combined

with WAVE in the same finishes.

LAB supera el concepto tradicional de
encimera lababo y mueble, realizando
una combinacién entre un mueble con
lavabo integrado en Corian® GW y un
compartimiento abierto personalizable en
diferentes acabados con puerta deslizante
disponible en diferentes configuraciones.
En la imagen, acabados coordinados

en Hemlock TT y Corian® para LAB30 y
bafiera WAVE.
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Contemporanea composizione in
Corian® GW di piano LAB 45 a
doppio lavabo integrafo, aftrezzato
con ripiano intermedio e anta

scorrevole. Specchio BASIC MIRROR.

Contemporary Corian® GW
white look for LAB 45 with double
integrated washbasin, inner shelf and

sliding door. Bespoke BASIC MIRROR.

Contempordnea composicién en
Corian® GW de encimera LAB
45 con doble lavabo integrado,
equipada con estante intermedio
y puerta corredera. Espejo BASIC
MIRROR a medidas.
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LAB 30 a misura con vano a giorno
in legno laccato senape. Anta, piano
lavabo e struttura sono in Corian®

GW.

Made to measure LAB 30 with open
rack in mustard lacquered wood.
Structure and door are in Corian®

GW.

LAB 30 a medidas con
compartimiento abierto de madera
lacada color mostaza. Puerta,
encimera lavabo y estructura son en

Corian® GW.



Programma basi lavabo . Vanity program . Programa base de apoyo lavabo

/ PLAY

Design . Makrodesign









Composizione PLAY in Touch
palissandro brown con cassetti e
anta centrale, top in gres ceramico
di soli & mm e doppio lavabo
integrato CUP in Corian® Deep
Nocturne.

Suspended cabinet PLAY in Touch
palissandro brown with drawers
and central door, fop in porcelain
stoneware 6 mm thick and double
infegrated washbasin CUP in
Corian® Deep Nocturne.

PLAY en Touch palisandro brown
con cajones y puerta central, fop en
gres aporcelanado de 6mm y doble
lavabo integrado CUP en Corian®
Deep Nocturne.




PLAY 160 con cassetti in finitura
laccato opaco grigio anfracite e
piano con lavabo CUP infegrato in

Makril. lampada e accessori serie
TYPE.

Cabinef PLAY160 cm with drawers in
grey lacquered wood and top with
integrated washbasin CUP in Makril.
Llamp and accessories from the TYPE
collection.

PLAY con cajones en acabado lacado
gris opaco anfracita y encimera
lavabo CUP en Makril. Lampara y
accesorios de la coleccién TYPE.







Composizione lavabo PLAY laccato
bianco con anta, cassetto e vani

a giorno. Contenitore Q BOX e
accessori TYPE.

PLAY vanity in lacquered wood with
door, drawer and open racks. Q BOX
and TYPE accessories.

Composicién de lavabo PLAY

lacado blanco con puerta, cajén y
compartimientos abiertos. Contenedor
Q BOX y accesorios TYPE.
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/ PLAY mobile con lavabo in Makril . Vanity with washbasin in Makril . Mueble con lavabo en Makril.

Abaco base lavabo . Overview vanity with Lavabi sottopiano . Undermount Lavabi in appoggio. Surface
washbasin . Vista general con lavabo focador  washbasins . Llavabos bajo encimera  washbasins . Lavabos superpuesios

/ CUBE 50 .70 / CUBE / CUP
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Lavabi semincasso . Halfrecessed / MO MOOD S
washbasins . Lavabos semiencastre
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Programma ampio e articolato di mobili
sospesi con ante, cassetti e vani a
giorno con modularita 40 cm. Proposto
in un'ampia gamma di finiture laccate

e melamminiche Touch. | piani in Makril
sono personalizzabili con lavabi infegrati,
semincasso o in appoggio.

PLAY is a program of cabinets for the
washbasin area with doors, drawers and
open racks available in several lacquered
and Touch finishes. The fop is in Makril
and it is possible fo use integrated, half-
recessed and surface washbasins.

PLAY es un programa de muebles

para el drea lavabo. Puertas, cajones

y compartimienfos abierfos esfén a
disposicién en diferentes acabados
lacados y en acabado Touch. Las
encimeras son en Makril, con lavabos
infegrados, de semiencasfre o
superpuestas.




Basi con piano lavabo . Cabinet with console . Mueble con encimera lavabo

/ JOINT

Design . Makrodesign






/ JOINT basi con piano lavabo . Cabinet with console . Mueble con encimera lavabo

Ante . Doors . Puertas Mensola con lavabo soffopiano Lavabi semincasso . Halkrecessed
Console with undermount washbasin washbasins . lavabos de semiencastre
Encimera con lavabo bajo encimera

/ CUP6 / POLAR

O
)

[
0

Mensola con lavabo integrato I

Console with integrated washbasin

Encimera con lavabo integrado Lavabi appoggio - Sutface

washbasins . Lavabos superpuestos.

/ CUBE

Mensola con lavabo semincasso | / CUP11

Console with halfrecessed washbasin
Encimera con lavabo de semiencastre
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/ LOOP / LOOP XL
Mensola con lavabo in appoggio / MOODR /MOOD S

Console with surface washbasin
Encimera con lavabo superpuesto
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JOINT si caratterizza per un giunfo di
unione fra mobile e piano che crea un
segno grafico e chiaroscurale.

Sotto: doppia composizione JOINT in
vetro con mensole UP e lavabo CUBE

in Makril.

JOINT is characterized by an union
joint between cabinet and console.
Below: double vanity JOINT in
glass with UP console and surface

washbasin CUBE in Makril.

JOINT es un mueble de fuerte
identidad y representa la combinacion
enfre el mueble y la encimera.

Abajo: doble composicion JOINT en
cristal con repisas UP y lavabo CUBE
en Makiil.
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Mobile lavabo . Vanity . Mueble lavabo

/ TENDER

Design . Marco Taietta
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/ TENDER 60

/ TENDER 90

TENDER, lavabo dalle dimensioni
contenute dal particolare risvolto
dell'anta e dalla sua sporgenza
rispetto al filo top che ne consente
I'apertura. Il lavabo pud essere scelto
fra diversi modelli mentre il top &
declinabile nei colori di gamma
laccato opaco.

TENDER is a small vanity which
stands out for its door protruding from
the vanity top. It can be combined
with different washbasins and the
top is available in a wide range of
lacquered wood colors.

TENDER es un mueble lavabo de
dimensiones reducidas, se caracteriza
por su puerta que sobresale de la
encimera que permite el acceso al
mueble. El lavabo esté a disposicion
en diferenfes modelos, mientras que el
color de la encimera estd disponible
en los disfintos colores de gama de
lacados opacos.
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Composizione dalle linee geometriche
precise con doppio TENDER in
laccato bianco e fop tortora,
rubinetteria OX e specchio di
collezione.

Suspended vanity TENDER made in
white and torfora lacquered wood,
OX taps and round mirror with

infegrated shelf from the same line.

TENDER de madera lacado blanco

y top tortora, griferia OX y espejo
redondo de la misma linea.
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Basi lavabo a terra . Floorstanding cabinet . Mueble lavabo de suelo.

/ NEXT

Design . Makrodesign
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NEXT & un programma di mobili

a ferra integrabili con le vasche
soffopiano e in appoggio,
diventandone naturale estensione.
E' disponibile con cassetti, ante,
vani a giorno e moduli speciali a
misura nelle finiture di gamma. In
composizione con i piani lavabo
FLAT e UP permette massima liberte
progettuale.

NEXT is a floorstanding cabinet
program with drawers, doors, open
racks and made to measure modules
available in a wide range of materials
and finishes. It can be perfectly
integrated with all Makro undermount
and surface bathtubs, becoming

their natural extension, and it can be
combined with consoles and surface
washbasins.

NEXT es un mueble de suelo con
cajones, puertas, compartimientos
abiertos y médulos especiales a
medidas en una vasfa gama de
materiales y acabados. Todos los
modelos de baneras bajo encimera
y superpuesta Makro integrados en
el mueble de suelo se convierten en
su extensién, en combinacién con
encimeras o lavabos de encimera y
se pueden posicionar de forma linear
o en la esquina.
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/ NEXT . Basi con lavabo . Cabinet with
washbasin . Base para lavabo .

/ UP / FLAT
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/ NEXT . Esempi di composizioni . Composition examples . Ejemplos de composiciones

Angolare con lavabo . Corner with washbasin. Lineare con lavabo. Linear with washbasin.
De esquina con lavabo Lineal con lavabo

Angolare con piano. Corner with console Lineare con piano . Linear with console
De esquina con encimera Lineal con encimera

5
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Composizione angolare in Corian®
con mobile NEXT integrato a vasca
sottopiano VWAVE e piano FLAT
con lavabi sottopiano. A parete
composizione di pensili REPLAY.

Corner composition in Corian®
with floorstanding cabinet NEXT,
undermount bathtub WAVE and
console FLAT with integrated
washbasins. REPLAY cupboards on
the wall.

Composicion de esquina en Corian®
con mueble independiente NEXT
infegrado a bafiera WAVE bajo
encimera y encimera FLAT con
lavabos bajo encimera. Composicién
de muebles colgantes de pared

REPLAY.
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Composizione di mobile NEXT e
vasca WAVE in Corian®. Quesfo
mobile & particolarmente adatto
anche per bagni di piccola
dimensione in quanto dilata lo spazio
percepifo.

Composition consisting of NEXT
floorstanding cabinet and VWAVE
bathtub in Corian®. This cabinet is
particularly suitable also for small
bathrooms as it broadens the space.
Composicién de mueble next y
bafiera wave en Corian®. Este
mueble se adapta a bafios de
tamafio reducido porque acrecenta el
espacio percibido.
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Composizione angolare NEXT e
WAVE con top in Makiil e rivestimenti
in gres porcellanato. NEXT con
cassetti e vani a giorno abbinafo a

lavabi in appoggio LOOP L+ .

Corner composition consisting of
floorstanding cabinet NEXT and
undermount bathtub VWAVE with
fop in Makril and frontal cladding
in porcelain stoneware. NEXT with
drawers, open racks and surface

washbasins LOOP L+.

Composicion de esquina con mueble
independiente NEXT integrado

a bafiera WAVE con encimera

en Makril y revestimiento de gres
aporcelanado. NEXT con cajones y
compartimientos abiertos y lavabos
superpuestos LOOP [+.




NEXT cm 200 con doppio cassetto

in Hemlock termotrattafo e vano a
giorno laccato bianco, top in Corian®
coordinafo con vasca WAVE a misura
rivestita nello stesso materiale. Lavabo
LOORP in appoggio, specchi LENS e
contenitori Q BOX con pensili REPLAY

incassati a muro.

NEXT cm 200 with top in Corian®,
double drawer in thermortreated wood
Hemlock and open rack in white
lacquered wood, combined with
WAVE undermount bathtub clad in
Corian®. LOOP surface washbasin,
LENS mirror, Q BOX and cabinets
REPLAY recessed into the wall.

NEXT 200 cm con doble cajén

de Hemlock termotratado v
compartimiento abierto lacado
blanco, encimera de Corian® en
combinacién con la bafiera VWAVE

a medidas revestida con el mismo
material. Lavabo LOOP, espejos LENS
y contenedores Q BOX con muebles
colgantes de pared de semiencasfre

REPLAY.
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Composizione angolare con base
NEXT laccato bianco e vasca STREET
rivestita in Corian® GW. Piano lavabo
FLAT in ecomento, specchio LENS e
contenitori Q BOX.

Corner composition consisting of
NEXT cabinet in laquered wood
combined with STREET bathtub
cladded in Corian® GW. FLAT console
in ecocement, LENS mirror, Q BOX
recessed info the wall.

Composicion de esquina NEXT en
madera lacada blanca coordinado a
la bafera STREET a medidas revestida
en Corian® GW. Encimera lavabo
FLAT en ecocemento, espejo LENS y
contenedores Q BOX.
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Mensola lavabo . Console . Encimera lavabo

/ WING TABLE

Design . Marco Taietta









WING, mensola per lavabi in
appoggio disponibile in diverse
finiture tra cui legno termotrattato e
laccato. A lato in essenza Hemlock TT
con lavabo LOOP XL.

WING is a console for surface
washbasins available in several
finishes such as lacquered and
thermortreated wood. On the side it
is displayed in thermotreated wood
Hemlock with LOOP XL washbasin.

WING es una repisa para lavabos
superpuestos disponible en diferentes
acabados entre los cuales en madera
termotratada y lacada. Al lado,
Hemlock TT con lavabo LOOP XL.






Composizione freestanding WING
TABLE / BIG con lavabo LOOP L

e vasca MY STYLE in vefro celeste
cenere con vano a giorno in legno
fermotrattato Lati, deftagli in acciaio
inox e bronzo ottone, paravento
SHADE in tessuto Rubelli con modulo
centrale a specchio.

Freestanding VWING TABLE / BIG
with LOOP L awashbasin, MY STYLE
bathtub in ash-blue glass and open
rack in thermotreated wood Lati,
details in stainless steel and bronze-
copper, folding screen SHADE in
Rubelli fabric upholstery with central
mirrored module.

Composicion independiente WING
TABLE / BIG con lavabo LOOP Ly
bafiera MY STYLE de cristal celeste-
ceniza con compartimiento abierto de
madera termotratada Lati, detalles en
acero inox y bronce latén, separador
SHAPE en tejido Rubelli con médulo
central de espejo.
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Area lavabo . Washbasin area . Area lavabo

/ LAVABI FREESTANDING

FREESTANDING WASHBASINS . LAVABOS INDEPENDIENTES
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Lavabo freestanding TOVWWER CUP
disponibile in Corian® Glacier White
e Deep Nocturne.

TOWER CUP freestanding washbasin
in Corian® Glacier White and Deep
Nocturne.

Columna lavabo independiente

TOWER CUP en Corian® Glacier
White y Deep Nocturne.
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Lavabo LOOP nella versione
freestanding in Solid Surface Makril.
Specchi LENS e porta salviette a isola
TYPE.

LOORP freestanding washbasin in
Solid Surface Makril. LENS mirrors
and TYPE freestanding fowel holder.

Lavabo independiente LOOP en
Solid Surface Makril. Espejos LENS y
toallero de isla TYPE.
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A lato: lavabo freestanding TOWER
85 in acciaio inox, a parefe WALL
MIRROR e WALL IN-OUT con ante in

vetro vanadio.

On the side: freestanding washbasin
TOWER 85 in stainless steel, WALL
MIRROR and WALL IN-OUT with

vanadio glass doors cupboards.

Al lado: lavabo independiente
TOWER 85 en acero inox en
combinacién con espejo de pared
WALL MIRROR y mueble WALL IN-

OUT con puertas en cristal vanadio.
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ LOOP

362

Design . Marco Taietta

/ LOOP XL Appoggio
Surface
Superpuesto

-/

O 20

12

/ LOOP L Appoggio
Surface
Superpuesto

-/

IS 5

25

/ LOOP L+ Appoggio
Surface
Superpuesto

-/

IS s
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ LOOP F

© 45

85

Finiture
. Makril bianco

. Marmo di Carrara

Finishes
. White Makril

. Carrara marble

Acabados
. Makril blanco

. Méarmol Carrara

363



Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ CUBE

Finiture:
. Makril bianco
. Corian® GW

Finishes
. White Makil
. Corian® GW

Acabados

. Makril blanco
. Corian® GW

364

Finiture
. Acciaio inox

Finishes
. Stainless steel

Acabados
. Acero inox

/ CUBE50

/ CUBE50

-

/ CUBEZO

&

/ CUBEQO

Design

Appoggio
Surface
Superpuesto

7

Solftopiano
Undercounter
Bajo encimera

N

Integrato
Infegrated
Infegrado

)

Soffopiano
Undercounter
Bajo encimera

N

. Makrodesign



Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ ARTIC . POLAR

Design . Makrodesign

Appoggio
Surface
Superpuesto

/

Semincasso
Half - recessed
Semiempotrada

——
/ POLAR Appoggio
Surface
@425 Superpuesto
(=)
v a Semincasso
Half - recessed
2425 Semiempotrada
. ——
N
Finiture:
. Makril bianco
. Makril grigio
. Makril tortora
Finishes
. White Makil
. Grey Makil
. Tortora Makril
Acabados
. Makril blanco
. Makril gris

. Makril tértora
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ MOOD

/ MOODR

/ MOQOD-S

Finiture
. MINERALMARMO® Bianco
. MINERALSOLID® Bianco

Finishes
. White MINERALMARBLE®
. White MINERALSOLID®

Acabados

. MINERALMARBLE® Blanco
. MINERALSOLID® Blanco
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Appoggio
Surface
Superpuesto

-/

Appoggio
Surface
Superpuesto

7

. Makrodesign



/ 1OG

/ LOG26

@45
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Finiture inferno
. Acciaio lucido

Finishes
. Polished steel

Acabados
. Acero pulido

Lavabi . Washbasins . Lavabos

Design . Makrodesign

Appoggio
Surface
Superpuesto

-/

Appoggio
Surface
Superpuesto

7

Finiture esterno:

. Corian® GW

. Acciaio colore a richiesta nei
colori di gamma

Finishes

. Corian® GW

. Lacquered stainless steel upon
request in all the colors’ range

Acabados

. Corian® GW

. Acero color disponible fambién en
los colores de gama
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ CUP

Finiture:
. Makril bianco
. Corian® GW

. Corian® Deep Nocturne

Finishes
. White Makil
. Corian® GW

. Corian® Deep Nocturne

Acabados
. Makril blanco
. Corian® GW

. Corian® Deep Nocturne
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Design . Makrodesign

Semincasso
Half - recessed
Semiencastre

——F

Appoggio
Surface
Superpuesto
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

Appoggio
Surface
Superpuesto

Integrato
Infegrated
Infegrated

|\

Finiture:
. Makril bianco
. Corian® GW

. Corian® Deep Nocturne

Finishes

. White Makil

. Corian® GW

. Corian® Deep Nocturne

Acabados

. Makril blanco

. Corian® GW

. Corian® Deep Nocturne
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ TOWER 85 Design - kodesig

Finiture inferno Finiture esterno:
. Acciaio inox spazzolato . Corian® GW
lucido e verniciato . Acciaio colore a richiesta nei colori
- di gamma
Finishes -
. Polished steel Finishes
- . Corian® GW
Acabados . Lacquered stainless sfeel upon
. Acero pulido request in all the colors’ range
Acabados
. Corian® GW

. Acero color disponible fambién en
los colores de gama
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Lavabi . Washbasins . Lavabos

/ TOWER CUP g, (et

@45

Finiture

. Corian® Glacier White
. Corian®Deep
Nocturne

Finishes

. Corian® Glacier White
. Corian® Deep
Nocturne

Acabados

. Corian® Glacier White
. Corian® Deep
Nocturne







/ SPECCHI . PENSIL

MIRRORS . CUPBOARDS . ESPEJOS . UNIDADES DE PARED



Specchi . Mirrors . Espejos

/ EGO

Design . King Roselli Archifetti
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Specchio intrigante e ironico dalle
forme pulite e rigorose, EGO &
concepito come una lavagna
magnetica sulla cui superficie &
possibile applicare oggetti di uso
quotidiano da far scorrere a piacere
come in una sorta di gioco. Accessori
liberi che scivolando diventano un
tutt'uno con la superficie specchiante.

EGO is an intriguing mirror with

a simple and rigorous design,
conceived like a magnetic blackboard
where it is possible fo put daily
objects and slide them on its surface
as needed. It can be provided with
movable magnetic magnifying lens,
lamp, toothbrush shelf holder and cup
holder. Direct and indirect lights are
infegrated in the polished stainless
steel frame.

Espejo cautivador e irénico con
formas limpias y rigurosas, EGO es
como una pizarra magnética a cuya
superficie se pueden aplicar objefos
de uso cotidiano, deslizandolos a
voluntad como si fuera un juego.
Accesorios libres que al deslizarse
van formando un todo con la
superficie de espejo.
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/ EGO BASE

L-80/120 /160/180/200/240 cm
P-5,5cm
H-80 cm

/ EGO PLUS

L-80/120 /160/180/200/240 cm
P-5,5cm
H-80 cm

Loriginalita di EGO & in ogni
dettaglio: luce d’ambiente direfia e
indiretta, lompada magnetica, porta
spazzolini magnetico e specchio
ingrandifore con felaio in acciaio.

EGO is characterized by unique
details: directs and indirect lights,
magnetic lamp, magnetfic foothbrush
holder and sliding magnetic
magnyfying mirror with steel frame.

EGO destaca por sus detalles
refinados: luz directa e indirecta,
lémpara magnética, porta cepillos
magnéfico v espejo con lente de
aumento con estructura en acero.
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Specchi . Mirrors . Espejos

/ LIENS MIRROR R S——

380



La collezione di specchi LENS
MIRROR si caratterizza per il richiamo
a forme semplici ma dalla forte
identita. Le dimensioni contenute e
I'aspetio minimale permettono ai
LENS MIRROR di essere collocati

in qualsiasi bagno, sia esso
contemporaneo o classico.

LENS MIRRCR is characterized
by simple shapes and its compact
size and minimal look allow it to
be placed in any bathroom, both
contemporary and classic.

La coleccion de espejos LENS
MIRRCR se caracteriza por sus
formas sencillas pero con mucha
personalidad. Por sus dimensiones
reducidas y su aspecto minimal los
LENS MIRRCR se pueden colocar
en cualquier cuarto de bafio tanfo
contemporéneo como cldsico.

60




Specchi . Mirrors . Espejos

/ BASIC MIRROR

Specchi a misura con supporto
in alluminio safinato posizionabili
sia orizzontalmente, sia
verticalmente.

Made to measure mirror with
satined aluminum frame which
can be mounted both vertically
and horizontally.

Espejos a medida con soporte de
aluminio safinado que se pueden
colocar tanto horizontal como
verticalmente.
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60 X 60
80 X 60
Q0 X 60
120 X 60
150 X 60
160 X 60
180 X 60
200 X 60

80 X 80
Q0 X 80
120X 80
150 X80
160 X 80
180 X 80
200 X 80

Design . Makrodesign



/ FRAME MIRROR

FRAME & uno specchio con cornice di
5 cm in alluminio lucido, inox satinato
o Corian®. Puo essere posizionato
orizzontalmente o verticalmente ed &
disponibile in larghezza 40 e 60 cm
e lunghezza 80, 120, 140 e 160

©ns

FRAME is characterized by a 5cm
frame in polished aluminum, satined
stainless sfeel and Corian®. It can

be mounted both horizonfally and
vertically and is available in width 40
and 60 cm and length 80, 120, 140
and 160 cm.

FRAME es un espejo con marco

de 5 cm en aluminio pulido, acero
satinado o Corian®. Se puede
colocar tanto horizontal como
verticalmente y esté disponible en las
medidas de 40 y 60 cm de ancho y
de 80, 120, 140

y 160 cm de largo.

b(()‘bg

80/120/ 140/160

Specchi . Mirrors . Espejos

Design . Makrodesign
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Specchi . Mirrors . Espejos

/ AR MIRROR B, et

AR MIRROR & una collezione di
specchi bifacciali sospesi, da piano
o da ferra con felaio in alluminio
lucido, inox satinato e Corian®, ideali /
per composizioni lavabo o vasca /
freestanding.

Air da soffitto . Suspended mirror . Espejo de techo

AIR MIRROR is a collection of
double face suspended, countertop
or floorstanding mirrors with frame
in polished aluminum, safined
stainless steel and Corian® suitable
for washbasin compositions or N
freestanding bathtubs.

120 / 140/ 160

N

Los AIR MIRROR son espejos de doble
cara suspendidos, de encimera o

de suelo con esfructura de aluminio
pulido, inox satinado y Corian®,
ideales para composiciones con
lavabo o bafiera independientes.

384



220- 300

120/ 140/ 160

Air da terra . Floorsianding mirror
. Espejo de fiera

/\

Air da piano . Counteriop mirror
. Espejo de encimera

/ M
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Specchi . Mirrors . Espejos

/ MANHATTAN MIRROR

Specchio MANHATTAN da piano
con telaio esterno in metallo verniciato
nero o inox satfinato, con luce e
interruttore integrati.

MANHATTAN is a countertop mirror
with black metal or satined steel
frame, supplied with infegrated switch
and light.

Espejo MANHATTAN sobre encimera
con marco de metal pintado en
negro o inox safinado, con luz e
inferruptores infegrados.
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Specchi . Mirrors . Espejos

/ DOUBLE FACE MIRROR B, et

DOUBLE FACE MIRROR & uno

specchio bifacciale per SISTEMI %
Vasca - Lavabo. | profili laterali sono
in alluminio lucido.

DOUBLE FACE MIRROR is doubleface
mirror used in Bathtub - Washbasin
SYSTEMS. lts frame is in polished

T40

aluminum.

DOUBLE FACE MIRROR es un espejo //
de doble cara utilizado en los
SISTEMAS Bafiera-lavabo. Los perfiles 7

laterales son de aluminio pulido.

\
%\
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Specchi . Mirrors . Espejos

/ TENDER MIRROR Design Mo Taeto

Specchio con mensola in metallo
verniciato integrata.

Mirror with integrated lacquered
metal shelf.

Espejo con repisa de metal

0
pintado infegrada. 0
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/ APP

APP & uno specchio di cortesia da
piano con cornice in acciaio lucido
e lente ingranditrice fissa. La base in
metallo & disponibile in grigio grafite
e bianco.

APP is a countertop mirror with
polished steel frame and integrated fix
magnifying lens. Iis base is available
in graphite grey and white metal.

APP es un espejo de encimera con
marco en acero pulido y lenfe de

aumento fija. La base de metal esté
disponible en gris graffito y blanco.

Specchi . Mirrors . Espejos

Design . Marco Taitetta

30,5
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Specchi . Mirrors . Espejos

/ PETIT . M30

PETIT e M30 sono 2 specchi che, associati al box
LAMA, offrono nuove prospettive progettuali. PETIT

& uno specchio con luce infegrata che scorre su

una mensola applicata al box. M30 & un elemento
specchianfe perimetrafo da un’esile comice; sul lafo
inferno pud prevedere una grande lente ingrandente da
utilizzare sotto la doccia.

The mirrors PETIT and M30, infegrated in the glass
divider LAMA, open up fo new planning perspectives.
PETIT is a mirror with integrated light which slides on a
glass mounted shelf. M30 is a mirror with frame and an
optional magnifying lens on the shower side.

Los espejos PETIT y M30 integrados en la pared del
modelo de ducha LAMA consienfen nuevas perspectivas
de proyectos. PETIT es un espejo deslizante instalado
en una repisa infegrada en la cabina. M30 es un
espejo de doble cara con lente de aumento en el lado

de la ducha.

390

PETIT
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M30
@ 26 specchio ingranditore inferno
doccia
& 65 specchio lato lavabo

& 26 magnifying lens shower side
@ 65 mirror washbasin side

@ 26 espejo con lente de aumento
lado ducha
& 65 espejo lado lavabo




Pensile ad incasso . Builtin wall cupboards . Colgante de encastre

/ WALL MIRROR . WALL IN-OUT

Design . Makrodesign









/ WALL INFOUT Pensile ad incasso . Builtin wall cupboard .
Contenedor incorporado en la pared

80/120/160

80/120/160

/ WAIL MIRROR Pensile ad incasso . Buitkin wall cupboard .
Contenedor incorporado en la pared

‘g

160
VAN
e

WALL IN-OUT & un contenitore a semincasso con ante in vetro,
ecocemenfo, legno termotratato e Solid Surface e comice
perimetrale in alluminio lucido.

WALL IN-OUT is a builtin wall cupboard with doors in several
finishes such as glass, ecocement, thermo-treated wood and
Solid Surface and with frame in polished aluminum.

WALL IN-OUT es un confenedor de semiencastre con puertas

en crisfal, ecocemento, madera termotratada, Solid Surface y
marco perimetral en aluminio pulido.
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A lato, contenitori a semincasso
WALL INFOUT con anta a specchio.
Sopra, in finitura eco cemento nella

dimensione 160x40cm.

On the side: WALL IN-OUT half-
recessed cupboards with mirrored
door. Above: halfrecessed cabinets
in ecocement finish in the size

160x40cm.

Al lado, contenedores de semiencastre
WALL INFOUT con puerta de espejo.
Arriba, en acabado ecocemento en la

dimension 160x40 cm.
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Pensili . Wall Cupboards . Unidades de pared

/ REPLAY . BLOCK 18

Design . Makrodesign
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/ REPLAY . Pensile a giomo p.14cm . Open wall cupboard ./ REPLAY . Pensile anta p.16cm . Wall cupboard with door .

Contenedor abierto Contenedor con puerta
2 O 2 7z %

o

i Si

\bQ | \bo

80/120/160
80/120/160
80/120/160

ol 0
oI\ %0‘\1

o
ol” B 0

REPLAY & un modulo pensile che grazie alla
grande componibilita e I'ampia gamma

di finiture permette I'integrazione con futti i
prodotti in collezione.

REPLAY is a wall cupboard made of modules
which can be combined together creating
arficulate and cusfomized compositions. It is
available in several finishes and can be used
with all the products of the collection.

REPLAY es un mueble colgante componible
de pared disponible en diferentes acabados
que permiten su integracién con fodos los
productos de la coleccion.
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/ BLOCK18 Pensile . Wall cupboard . Contenedor
2 /s
St

CY

ol
P
ol

80/120/160
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Composizione a parefe di vani a
giorno e ante in legno laccato e
termotrattato.

Open racks and doors in lacquered
and thermo-reated wood combined
together.

Composicién de pared con
compartimientos abiertos y puertas
de madera lacada y fermotratada.
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BLOCK18 in doppio modulo a giorno
con anta in Hemlock termotrattato;
cassero e vano a giomo laccati. In
primo piano sedute a ribalta SWING

in Hemlock.

BLOCK18 with double open rack
and door in thermoreated wood
Hemlock; structure and open rack
in lacquered wood. On the front

SWING folding seat in Hemlock.

BLOCK18 presenta un doble modulo
abierto de Hemlock termotratado;
esfructura y compartimiento abierto
lacados. En primer plano asientos

abatibles SWING de Hemlock.
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/ COMPLEMENTI

FITTINGS . COMPLEMENTOS



Parete tecnica in Corian® . Corian® technical wall . Pared técnica en Corian®

/ SCREEN

Design . Makrodesign
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SCREEN & un setto tecnico

accessoriato con confenitori, vani

a giomno, rubinetteria e soffioni. In
composizione con lavabi, vasche,
docce e sanitari & in grado di
generare spazi razionali e funzionali.
A lato: SCREEN con piano lavabo e
SISTEMA Vasca - Doccia in Makril.

SCREEN is a technical wall equipped
with shelves, open racks, taps and
shower heads which allows to
integrate the different elements of

the bathroom space: washbasins,
bathtubs, showers and sanitary ware.
On the side: SCREEN with console
and Bathtub - Shower SYSTEM in
Makril.

SCREEN es una mampara con
contenedores, compartimientos
abiertos, griferia y mezcladores
que consiente la integracién de
ofros elementos para el bafio, como
lavabos, baferas y duchas. A lado:
SCREEN con encimera lavabo vy
SISTEMA bafiera-ducha en Makril.



Nella composizione di chiara
ispirazione razionalista, SCREEN
racchiude e completa il SISTEMA

lineare Vasca - Doccia in Corian®

GW. @J

Rational composition with SCREEN
complefing the linear system consisting
of bathtub and shower tray in Corian®

GW.

En la composicién de inspiracion
racionalisia, SCREEN complefa el
SISTEMA lineal Baiiera - Ducha en
Corian® GW.
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/ SCREEN - Parete . Wall . Pared / SCREEN - Isola . Freestanding . Isla

-

-

Mod_01 Mod_01
Mod_02 Mod_03 Mod_04 Mod_05
= >
g S|
S A
interno : vano giorno interno : vano giorno inferno : vano giorno inferno : vano giorno
esferno : _ esferno : specchio fisso esterno : vano giorno esferno : anta specchio
inside : open rack inside : open rack inside : open rack inside : open rack
outside : _ outside : fixed mirror oufside : open rack outside : mirrored door
interna : compartimento interna : compartimento interna : compartimento interna : compartimento
abierto abierto abierto abierto
esterna : _ esferna : espejo fijo esferna : comparfimento  esterna : puerta de espejo
abierto
X H X H X H X H
40 x 195/ 220 40 x 195 /220 40 x 195/ 220 80 x 195 /220
48 x 195 /220 48 x 195 /220 48 x 195 /220 105 x 195 / 220
55 x 195 /220 55 x 195 /220 55 x 195 /220
80 x 195 /220 80 x 195 /220 80 x 195 /220
105 x 195 / 220 105 x 195 / 220 105 x 195 / 220

A richiesta & disponibile a misura
Made to measure on request
Bajo demanda esta disponible a medida



II soffione in Corian® di ampie dimensioni

& dofato di ugelli siliconici e si integra alla
parete doccia come preciso segno grafico.
The wide showerhead in Corian®,
characterized by a precise graphic sign and
provided with silicon nozzles, is perfectly
infegrated with the shower.

El mezclador en Corian® de amplias
dimensiones estd consfituido por una boquilla
de silicona vy se infegra a la pared de la
ducha como signo gréfico.
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Abbinato al piatto SUM e al lavabo TOWER
CUP, SCREEN ¢ la soluzione ideale per bagni
di piccola dimensione. Il capiente vano a
giorno inferno doccia e il vano con specchio
frontale permetiono di usufruire di molto spazio
con ingombri minimi.

In combination with the shower fray SLIM

and the washbasin TOWER CUP, SCREEN
becomes the perfect solution for narrow
bathrooms. The wide open rack on the shower
side and the rack with mirrored door on the
front optimize the space.

En combinacién con el plato SLUM y el lavabo
TOWER CUP, SCREEN es la solucién ideal
para bafios de dimensiones reducidas. El
compartimiento abierto infegrado en la

ducha y el compartimiento con espejo frontal
consienten el uso del espacio en foda su
extension.




Quinta mobile . Folding Screen . Separador plegable

/ SHADE

Design . Marco Taietta
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/ SHADE

Meodulo singolo . Single module . Modulo individual
40 cm

P-2cm

H-200 cm

™~

SHADE & una quinta mobile, originale rilettura del classico
paravento. £ una soluzione ideale per la partizione di piccoli
spazi privati legati all'ambiente bagno e wellness, ma il suo
impiego puo spaziare in aliri luoghi del vivere contemporaneo.
| moduli, accessoriabili con specchi, tasche portaoggetti e
porta salviette, sono aggregabili senza fine e possono essere
rivestiti con tessili Kvadrat e in pelle naturale. Tra le finiture il
rivestimento “Punteggiato” su disegno originale di Gio Ponti e
prodotto da Rubelli.

SHADE is a modem reinterpretation of the traditional folding
screen. It is the ideal solution for the organization of bathroom
spaces and wellness environment, but can be used in other
rooms as well. The modules can be equipped with mirrors,
object holder pockets and towel holders, and can be combined
together in infinite solutions. SHADE is available in Kvadrat
fabric, in natural leather and in the “Punteggiato” embossed
fabric designed by Gio Ponti for Rubelli.

SHADE es un novedoso separador, reedicién original del
clasico biombo. Es la solucién ideal para separar pequefios
espacios privados en el bafio y para el wellness, sin
embargo se puede colocar también en ofros sitios de la vida
contemporénea. Los médulos, equipables con espejos, bolsas
portaobietos y toallas, se pueden agregar a voluntad y se
pueden revestir con fejidos Kvadrat y piel natural. Particular es
el revestimiento "Punfeggiato”, un tejido original dibujado por
Gio Ponti y producido por Rubelli.
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SHADE interprefati come quinte libere
inferamente a specchio e in tessuto
Kvadrat beige 202. A lato: SHADE a
5 moduli rivestito con tessuto Kvadrat
grigio scuro 172.

Folding screen SHADE entirely
mirrored and in Kvadrat beige 202
fabric. On the side: SHADE with 5
modules with Kvadrat dark gray 172
upholstery.

SHADE interpretado como basfidor
libre totalmente de espejo y en fejido
Kvadrat beige 202. Al lado: SHADE
de 5 médulos revestido con tejido
Kvadrat gris oscuro 172.
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SHADE a 3 moduli in pelle Rosso bruno e telaio dello sfesso
colore. A lato: SHADE in pelle Grigio fumo accessoriato

con porfa salviette e tasche portaoggetti in cuoio e pelle.
Modulo centrale interamente a specchio con infegrata lenfe
ingrandente. La pelle mezzo fiore - eccellenza italiana - &
proposta di serie in 2 cromie, ma la  personalizzazione &
massima pofendo scegliere fra una gamma cromatica di 48
colori.

SHADE in Red brown leather with color matching frame. On
the side: SHADE in smoky Grey leather equipped with towel
holder, object holder pocket and central mirrored module with
infegrated magnifying lens. The medium grain leather - ltalian
excellence - is available in 2 standard colors, but on request
it is also possible to choose among 48 colors offering a wide
range of customization opportunities.

SHADE de 3 médulos en piel Rojo pardo y bastidor del mismo
color. Al lado: SHADE de piel Gris marengo equipado con
toallero y bolsas portaobijetos de cuero y piel. Médulo central
todo de espejo con lente de aumento integrada. La piel media
flor, excelencia italiana, viene de serie en 2 colores, pero la
personalizacién es méxima pudiendo elegir en una gama de
48 colores.
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Complementi . Fittings . Complementos

/ MATERIAL TABLE

Design . Marco Taietta
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/ MATERIAL TABLE high  / MATERIAL TABLE big

MATERIAL TABLE & un set di piccoli tavoli di servizio coordinafi
per finiture e materiali alle diverse collezioni Makro. Il telaio in
metallo verniciato & integrato da un piano in Corian® Glacier

White, legno termotrattato , Marmo di Carrara o Piefra lavica.

MATERIAL TABLE is a set of small tables combined in finishes
and materials with the different Makro collections. The
varnished metal frame is integrated by a fop in Corian® Glacier
White, thermortreated wood, Carrara marble or Lava stone.

MATERIAL TABLE es un set de mesitas auxiliares que, por
acabados y materiales, se combinan con las distintas
colecciones Makro. El bastidor de metal pintado se infegra
por un sobre de Corian® Glacier White, madera termofratada,
marmol de Carrara o Piedra ldvica.
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/ RUBINETTERIA . SOFFIONI DOCCIA .
ACCESSORI

TAPS . SHOWER HEADS . ACCESSORIES
. GRIFERIA . ROCIADORES DE DUCHA . ACCESORIOS



Rubinetteria . Taps . Griferia

/ OX

434
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Rubinetteria per lavabo . Washbasin taps . Griferia para lavabo

/ OX-WB_0O1 /OX-WB_02 /OX-WB_03

H-17cm H-25cm H-40/50 cm
P-14 cm P-19cm P-19cm
l

/ OX-WB_04 /OX-WB_05 /OX-WB_06

H-17cm H-25cm H-40/50 cm
P-14 cm P-19cm P-19cm
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/ OX-WB_09 /OX-WB_10

P-13.5cm P-20cm
= =

/ OX-WB_07 / OX-WB_08

P-13.5cm P-20 cm

OX & una rubinetteria in acciaio inox AlSI 316L per |'ambiente
bagno e wellness. Il disegno puro ed essenziale della
manopola di comando, personalizzabile in 4 finiture, &
identificativo dell'infero programma. Il suo abbinamento con
le diverse bocche di erogazione ne esalia le proporzioni e il
preciso segno grafico.

OXis a collection of taps in stainless steel AISI 316L for the
bathroom and wellness environment. The pure and essential
design of the mixer, customizable in 4 finishes, identifies the
whole program, and its proportions and precise graphic sign
are highlighted when it is combined to the different spouts.

OX es la griferia de acero inox AlSI 3161 para bafio y
wellness. El disefio puro y esencial del mando, personalizable
gracias a 4 acabados, es la caracterfstica de fodo el
programa. Su combinacién con las distintas salidas de agua
resalta las proporciones y el preciso rasgo grdfico.
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Rubinetteria lavabo . bidet . VWashbasin . Bidet taps . Griferia para lavabo . bidé

/ OX-WB_12 / OX-WB_11
Bocca . Spout . Boca H-110cm
H-110cm P-22cm
P-22cm

Miscelatore . Mixer . Mezclador

H-90 cm

0,
i)

(
(

/ OX-BD_O1
H-15cm
P-11.5cm

Q)
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Rubinetteria doccia e vasca . Shower and bathtub taps . Griferia para ducha e bafiera

/ OX-SH_02

D

/ OX-SH_03

Vs

TR A . . Acciaio lucido Tratto distinfivo e iconico & la
nay ' Polished steel manopola di comando che,
Acero pulido associafa a un abaco complefo di

bocche di erogazione, soffioni e
docce flessibili, consente massima
personalizzazione. E proposta in
rigorosamente in acciaio inox AlSI
316L con finitura lucida, satinata e

Acciaio safinato -
verniciafa.

Satined steel

Acero cepillado o : .
P The iconic control knob in stainless

steel AISI 316L can be integrated
fo spouts, handshowers and
head showers of the collection. It
is available in polish, safin and

Bianco varnish finish.
/ OX-SH_O1 White -
Blanco Destaca por su mando principal
que en combinacién con la
@ serie de bocas de erogacion,

mezcladores y duchas
flexibles, consiente la méxima
personalizacién. Se propone

gflo rigurosamente en acero inox
Grisy pulido AISI 316L en los acabados

satinado y esmaliado.
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Rubinetteria per bordo vasca . Bathtub taps . Griferia para bafiera

/ OX-BT_O1 / OX-BT_02

@ 3
— -
l
O

/ OX-BT_03

H-25CM
P-19CM

©
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/ OX-BT_02P II'set a bordo vasca & disponibile
anche con piasfra in acciaio
inox.

The bathtub countertop mixers
can be provided with fixing

plate.
/ OX-BT_O3P El set en el borde de la baiera
) puede ser provisto de placa en
H-25CM acero inox.
P-19CM
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Rubinetteria vasca . Bathtub taps . Griferia para bafiera

/ OX-BT_09
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Rubinetteria vasca . Bathtub taps . Griferia para bafiera

/ OX-BT_04 / OX-BT_05

P-20cm
/ OX-BT_06
P-20cm

7O

/ OX-BT_07 / OX-BT_08

H-70 cm Bocca . Spout . Boca
P-35cm H-70cm
P-35cm

Miscelatore . Mixer . Mezclador

H-60 cm

A & e
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Soffioni . Shower heads . Rociadores de ducha

/ SOFFION

La collezione comprende soffioni a parefe e soffitto con e
senza braccio o da incasso. Sono proposti in versione solo
doccia o con integrazione di cromoterapia e cascata a lama
singola o doppia nelle finiture: acciaio inox safinato e lucido,
cromo lucido e Corian® GW.

The collection includes wall and ceiling mounted shower
heads, with / without arm or built in. They can be provided
with infegrated color therapy and with single or double
waterfall blade in the following finishes: safin or polished
stainless steel, polished chrome and Corian® GWV.

Los rociadores de ducha de acero inox satinado y pulido,
cromo pulido y Corian® GW, estén disponibles en la version
solo ducha o con infegracién de cromoterapia y cascada con

salida simple o doble.

Design . Mokrodesign
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/ SOFFIONE O1

[-20 cm A parefe
P-45cm Wall mounted
H-8cm De pared
—
/ SOFFIONE 02
[-26cm
P-55cm
H-9cm
/ SOFFIONE 03
@-20.30.40cm A parete
Wall mounted
De pared
—
i A soffitto
IR Ceiling mounted
RN L3Y \"!“':é'g.‘ﬁ“!" X De techo

/ SOFFIONE 03

L-30.40.50cm

P-30 .40 .50 cm
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Soffiene quadrato e rofondo . Square and round shower head
. Rociador cuadrado y redondo

[-30.38.50cm A incasso

P-30.38.50cm Built in
) Encastre
@-38cm

_ T —

Soffione rettangolare . Rectangular shower head
. Rociador rectangular

[-70cm
P-38cm

Soffione reftangolare . Rectangular shower head
. Rociador recfangular

[-70cm A incasso

P-38cm Built in
Encastre

P —

Soffione quadrato . Square shower head . Rociador cuadrado

[-50 cm
P-50cm




Soffione quadrato e rotondo in Corian® GW . Square and
round shower head in Coriar® GW . Rociador cuadrado y

redondo de Corian® GW

[-30.40 .50 cm A incasso
P-30.40 .50 cm Built in

- Encastre
@-25.30 [

/ SOFFIONE 04

L-26,2 cm A parete
P-19,8 cm Wall mounted
H-32cm De pared
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Accessori . Accessories . Accesorios

/ TYPE COLLECTION

Design . Marco Taietta
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/ STOOL / LT_TABLE / ET_TABLE

35 30 30
— O O
lﬂ; LQ
S B 8
/ BRIDGE Mensola sospesa . Suspended  Mensola a muro .
side table . Repisa suspendida  Wall shelf . Repisa de pared
10 40
i
% Qo £ 1
N Q%
® 2) B
Vassoio quadro . Square rack . Vassoio reftangolare .
Bandeja cuadrada Rectangular rack . Bandeja rectangular

(@}
40:/W

Mensola bicchiere . Shelf with cup . Repisa con vaso

Appendino . Hook . Colgador lampada . lamp . lampara

Yﬁtﬁ Jo 2s
2 o
b

Porta salviette isola . Freestanding Porta salviette . Towel rail . Toallero

towel rail . Toallero de isla
30/50
/)O

Porta carta . Toilet roll holder . Set scopino . Set foilef Scopino . Toilet brush .
Portarrollos brush . Set escabillero Escabillero

ié @
13
)
,,30
15

450
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TYPE COLLECTION & una collezione
di accessori per il bagno dal tratto
elegante, il cui concept rimanda

al mondo degli origami. Softili

lastre di alluminio assumono forme
inaspettate, dal design essenziale e
lineare, in grado di adattarsi a piani
lavabo, vasche o docce sottoforma
di mensole, piani d'appoggio, vassoi
o sedute.

TYPE COLLECTION is a collection of
bathroom accessories which displays
an elegant frait reminiscent of the
origami world. Thin aluminum plates
take unexpected shapes with an
essential and linear design, adapting
to consoles, bathtubs or showers in the
form of shelves, trays, racks or stools.

TYPE COLLECTION es una gama de
accesorios para el bafio con rasgos
elegantes, que recuerda el mundo del
origami. las planchas delgadas de
aluminio toman formas inesperadas,
con disefio esencial y lineal, que

se adapfan a las encimeras que
albergan los lavabos, a las baferas
o duchas en forma de repisas,
superficies de apoyo, bandejas o
asientos.

Tavolino portaoggetti ET_TABLE e
seduta a terra STOOL in finitura grigio
opaco, disponibili anche in bianco e
nero matt.

ET_TABLE object holder and STOOL
floorstanding seat, displayed in grey
matt finish, but available also in white
and black matt.

Mesita portaobijetos ET_TABLE y
taburete STOOL con acabado gris
mate, disponibles también en blanco
y negro mate.

451



Mensola vasca BRIDGE. A lato: tra
i sanitari set scopino e a lafo bidet
tavolo di servizio ET_TABLE.

BRIDGE bathtub rack. On the side:
toilet brush sef between the sanitary
ware and on the side ET_TABLE.

Repisa BRIDGE sobre bafiera.

Al lado: entre los sanitarios set
escobillero y al lado del bidé mesita
auxiliar ET_TABLE.
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Geometrie e dettaglio qualificano
ciascuno dei 17 diversi elementi che
costituiscono la serie TYPE. Sopra e
sotto: lampada per specchio e vassoi
da piano.

A lato: porta salviette a isola

The geometric shape and the attention
to details define all the 17 accessories
of this collection.

Above and below: lamp for mirror
and racks.

On the side: freestanding towel rail.
La forma geométrica v la atencion
para los defalles definen todos los 17
accesorios de esta coleccion. Arriba
y abajo: ldmpara para el espejo y
bandejas.

Al lado: toallero independiente.
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Mensole a muro e appendini in
finitura grigio opaco, disponibili
anche in bianco e nero matt.

Wall shelf and wall mounted hooks
displayed in grey matt finish, but
available also in white and black
matt.

§episos de pared y colgadores con

acabado en gris mate, disponibles
también en blanco y negro mate.
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Acciaio inox verniciato e Corian®
GW per i porfa salviefte e le mensole
SIGN, accessoriabili anche con
bicchiere. Dimensioni: 30 - 50 - 70
cm.

Wall mounted towel rails and SIGN
shelves available in stainless steel

and in Corian® GW. They can be

provided with cup holder. Dimensions:

30-50-70 cm.

Toalleros y repisas SIGN en acero
inox esmaltado y Corian® GW.
Disponibles provistas de porfa vaso.
Dimensiones: 30 - 50 - 70 cm.
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Porta salviefta da parete in cuoio
cognac e cuoio grey e vite in
acciaio inox o verniciato.

Wall mounted towel rail in
cognac and grey hide with screw
in stainless or varnished steel.
Toallero de pared de piel cofiac
y grey y fornillo en acero inox o
esmaltado.

458
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Scopino a terra e set scopino.
Porta carta a muro.

Floorstanding toilet brush and
toilet brush set. Wall mounted
toilet roll holder.

Escobillero de suelo y set
escobillero. Porfarrollos de pared.




/ TWENTY COLLECTION

Design . Giulio Gianturco
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/ TW35 . TW45 . TW60
. Porta salviette lineare .
Linear towel rail . Toallero recto

m/gm: &
%y

/ TWAI1 . Appendino . Hook . Colgador
>

/ TWPC . Porfa carta . Toilet roll

. Portarrollos

/5

/ TWPC . Rack a muro . Wall Rack
. Rack de pared

J2

/ TWRK . Vassoio vasca
. Bathtub shelf . Bandeja para bafiera

/ TWAX . Porta salviette asimmetrico . / TWITT . Porta salviette isola .
Asymmetric towel rail . Toallero asimétrico  Freestanding towell rail .

Toallero de isla

<0

80

60

/ TWA2 . Appendino . Hook . Colgador

PR

/ TWPS . Porta scopino a muro / TWPS . Scopino . Toilet brush
. Wall foilet brush . Escobillero de pared . Escobillero

@8

TWENTY & una serie di accessori in acciaio inox AISI 316L
dal tratto sottile e dai dettagli raffinati. Una sequenza ragionata
di esili fetiucce metalliche di forte spessore piegate, inclinate e
accostate che, infegrate a vassoi in legno sottile o in Corian®
GW, danno forma a una famiglia di elementi funzionali di forte
personalitd.

TWENTY is a series of accessories in sfainless steel AlSI 3161
characterized by delicate and refined details. They consist

of thick metal plates bent and combined together, creating a
collection of functional accessories which include also wooden
or Corian® GW trays.

TWENTY es una gama de accesorios de acero inox AlSI 316L
con rasgos finos y detalles elegantes. Un conjunto racional de
tiras de mefal grueso dobladas, inclinadas y adosadas que,

en combinacion con unas bandejas de madera delgada o
Corian® GW, dan vida a una familia de elementos funcionales
con personalidad decidida.
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Appendini e porta salviefte in acciaio

inox AlISI 316L.

Hooks and tower rails in stainless steel

AlSI 316L.

Colgadores y toalleros de acero inox

AlSI 316L.
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Accessorio multifunzione da parete
con ampio vassoio e porta salvietta
in acciaio inox, RACK pud frovare
impiego in ogni ambito del bagno

in particolare a supporto dell'area
doccia e vasca. Finitura vassoio:
Hemlock, Frassino e Lati termotrattato

e Corian® GW.

Wallmounted multi function rack
characterized by a wide surface
and a towel holder in stainless steel,
suitable for any bathroom comer,
especially for the shower and
bathtub area. The rack is available
in Hemlock, ash wood, Lati thermo-
treated wood and Corian® GWV.

Es un accesorio de pared con
multifuncién gracias a su bandeja
y toallero en acero inox. Se puede
utilizar en cada zona del bafio,

en particular como soporte para la
ducha y la bafera. El acabado de
la bandeja puede ser en Hemlock,
Fresno, Lati termotratado y Corian®

GW.



Set WC complefo di scopino e porta
carta.

Toilet set with toilet brush and toilet roll

holder.

Set inodoro con escobillero y
portarrollos.
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/ PEDANE DOCCIA

SHOWER FOOTBOARDS . TARIMAS DE DUCHA

/ DECK

/ CLASSIC

468

Design . Makrodesign

DECK & una pedana doccia di elevato
confenuto fecnico, con listello da 25 mm
e regolazione dall'alio, disponibile a
misura nelle finiture di Corian® e di legno
Frassino, Hemlock, Lati termotrattato.

DECK is a made to measure shower
footboard with 25mm wide slats, which is
adjustable from the top. It is available in
Corian®, ash wood, Hemlock and thermo-
treated Lati wood.

DECK es una tarima ducha de elevado
confenido técnico, con listones de 25

mm y ajuste desde arriba, disponible a
medida en los acabados de Corian® y de
madera de Fresno, Hemlock y Lati trafada
térmicamente.

CLASSIC & una pedana con doppia
orditura in legno e doga da 40-45 mm di
larghezza. Disponibile in finitura Teak.

CLASSIC is a footboard with double
wooden beams and 40-45 mm wide
slats. It is available in Teak.

CLASSIC es una farima clésica con doble
urdimbre en madera y tabla de 40-45 mm
de ancho. Disponible en Teca.

X.60X210
Y.60X110




/ FULL

FULL & una pedana doccia modulare
con piedini regolabili in acciaio inox.
Realizzata a misura in Corian® e gres
porcellanato. E" proposta anche nella
versione da rivestire.

FULL is a made fo measure modular
footboard equipped with adjustable feet
in stainless steel. It is available in Corian®
and ceramic files and can be provided to

be clad.

FULL es una farima de ducha modular
con pafas regulables en acero inox.
Realizado a medidas en Corian® vy gres
aporcelanado. Esté disponible también
para revestir.

F X.60X210
Y.50X110
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/ SWING_PANK e

SWING & una seduta ruotabile

Q0° con meccanismo integrato e
proposta in Frassino, Hemlock e Lafi
termotrattato e in Corian®, abbinabile
a futte le docce della collezione.

SWING is a 90° folding seat with
infegrated mechanism available in
thermortreated ash wood, Hemlock
and Lati and in Corian®. It blends in
perfectly with all the showers of our
collection.

SWING es un asienfo con
mecanismo giratorio infegrado de
90°. Sus acabados posibles en
Fresno, Hemlock y Lati fermotratado
en Corian®, consienten la
combinacién con todos los modelos
de duchas de la coleccién.

/////ll
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/ GT_PANK

GT_PANK & una seduta doccia

in Corian® di forte spessore con
meccanismo di rofazione in acciaio
inox.

GT_PANK is a Corian® shower
folding seat characterized by the
distinctive stainless steel rofating
mechanism.

GT_PANK es un asiento en Corian®
instalado en la ducha que se
caracteriza por el mecanismo de
rofacién en acero inox.

i

=

Design . Giulio Gianturco

e

////7);,
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/ PANK TT

PANK TT & una seduta minimale in
legno termotrattato e legno laccato,
dalle linee essenzidli e pure. La
rastrematura dei piani di seduta e dei
fianchi portanti fornisce una chiave
di lettura di parficolare semplicita ed
eleganza.

PANK TT is minimalist seat in thermo-
treated and lacquered wood. It is
characterized by a pure and essential
design.

PANK TT es un asiento minimalista en
madera termotratada térmicamente,
de lineas esenciales y puras. El
ahusamiento del fablero horizontal y
de los costados porfantes muestra una
clave de lectura de gran sencillez y
elegancia.
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/ LIFE STOOL

E’ una sedufa per bagno e doccia dal forte accento nordico per
semplicita, defiaglio e funzionalita. Il profilo morbido e sinuoso
del piano presenta due forature per una presa sicura ed &
proposto in Corian® GW e in 3 essenze di legno termotrattato.
Un disegno sofile distingue il telaio in fondino metallico
verniciato.

LIFE STOOQL is a floorstanding seat for the bathroom and the
shower area with a strong nordic look, characterized by
simplicity, detail care and functionality. It is available in Corian®
GW and in 3 nuances of thermo-treated wood. lts smooth profile
has 2 holes for a safer hold and its frame is in varnished metal.

Es un asienfo para el bafio y la ducha caracterizado por las
lineas nérdicas fipicas, los defalles y la funcionalidad. El perfil
suave de la superficie presenta un enchufe y esta disponible en
Corian® GW y madera termotfratada con estructura en mefal
esmaltado.

Design . Giulio Gianturco
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/ LIFE SHELF

LIFE SHELF & un mensola per doccia o vasca con rubinetteria
infegrata. Soluzione ideale per praficita di insfallazione e d'uso,
& realizzata in alluminio con frontale in Corian® GW, Makril
grigio e legno termotrattato.

LIFE SHELF with integrated taps is suitable for both the shower
and the bathtub. Easy to install and to use, it is made in aluminum
with frontal side available in Corian® GW, grey Makiil and
thermo-reated wood.

LUFE SHELF es una repisa de ducha o bafiera con griferia
infegrada. Disponible en aluminio con frontal en Corian® GW,
Makril gris y madera termotratada.
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Materiali e Finiture. Materials and Finishes . Materiales y Acabados

COILORI: VETRO VERNICIATO (C1-C3) . LEGNO LACCATO (D9)
. COLOURS: GLASS . LACQUERED WOOD . COLOR: VIDRIO .

Bianco Giigio platino Grigio grefite Nero Corda Tortora
White Platinum grey Graphite grey Black
Blanco Platino gris Grafito gris Negro

ACCIAIO INOX (IL) (IS) E VERNICIATO (C4) (C9)
. STAINLESS STEEL AND PAINTED
. ACERO INOXIDABLE Y SUPERFICIE PINTADA

id B B

Lucido Satinato  Bianco Giigio platino Grigio grofe Nero
Polished  Satined White Platinum grey Graphite grey Black
Pulido Satinado  Blanco Platino gris  Grafito gris Negro

SOLID SURFACE
. SOLID SURFACE . SOLID

Corian® Makril
Clacier Deep Noctume Bianco Grigio Torfora
White White Grey

Blanco Gris

LEGNI NATURALI E NOBILITATI

LACADOS

Moka Senape  Vanadio  Bluindaco Rosso bruno
Mustard Indigo blue  Dark red
Mostaza Azul anil Rojo marrén
Corda Moka Rosso bruno Brunito Ottone bronzato
Darkred  Burished  Bronze - brass
Rojo marrén Brunido Bronce - latén
Mineral solid Mineral marmo

Bianco opaco Bianco lucido
Matt white Polished white
Blanco mate Blanco pulido

. NATURAL AND MELAMINE WOOD . MADERA NATURAL Y MELAMINA

Legno termotrattato . Thermo-reated wood . Madera
termotratada (C5)

Hemlock  Lati Frassino

Nobilitato Touch / Touch Melamine / Touch Melamina (C7)

Palissandro Palissandro
beige brown

476

Legno impiallacciafo . Veneered wood
. De chapa de madera (C6)

Rovere affumicato

Smoked Oak

Rovere

Oak

HPL exterior / exterior HPL wood / HPL exterior

Ebano rigato
Striped ebony
Ebano rayado

Rovere chiaro Teak

Light Oak



Materiali e Finiture. Materials and Finishes . Materiales y Acabados

PELLE (T4)
. LEATHER . CUERO

Grigio fumo Blu royal ~ Rosso bruno
Smoky grey Royal blue Dark red
Humo gris  Azul real  Rojo marrén

Cuoio grigio Cuoio cognac
Hide grey Hide cognac
Cuero gris Cuero cognac

ECOCEMENTO (D5)
. ECOCEMENT . ECOCEMENTO

Bianco Grigio Anfracite  Beige corda Moka
White cemenfo  Anthracite  Beige corda
Blanco Concrete  Antracita Cuerda

grey beige

Cemento

gris
MARMO (MM

. MARBLE . MARMOL

Pietra lavica
lava stone
Piedra de lava

Velvet Nero
Carrara Cantabria

GRES PORCELLANATO (GP) )
. PORCELAIN STONEWARE . GRES PORCELANICO

Steel Ivory Perla Bianco Antracite matt

KVADRAT: TESSUTO CONTEMPORANEO (TT) )
. CONTEMPORARY FABRIC . TELA CONTEMPORANEA

112 172 202 633 743
Girigio chiaroGrigio scuro Beige Rosa Blu

light gray  Dark gray  Beige Pink Blue
Giris claro  Gris oscuro Beige Rosa Azul

RUBELLl . PUNTEGGIATO BY GIO PONTI (T2):
TESSUTO CLASSICO )
. CLASSIC FABRIC . TELA CLASICA

300505

Bronzo

3 .
Fl

Carrara st.  Nero marquina

*Celeste cenere . Ash blue . Azul ceniza / Solo vetro . Glass only . Solo vidrio
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